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1 Daikin Home Controls

1.1 Apie Daikin Home Controls (DHC)

Daikin Home Controls — tai priedai, iSpleCiantys Daikin Altherma jrenginio
galimybes, kad bty galima valdyti Sildyma (ir vésinima, jei jasy Daikin Altherma
jrenginys tai palaiko) pagal poreikj ir pagal atskiras patalpas visame name, taip
uztikrinant didesnj gyvenimo komforta.

Sildymo arba vésinimo reguliavima galima valdyti DHC grindinio ildymo valdikliu
arba DHC radiatoriaus termostatais.

Sistema sgveikauja su jlsy Daikin Altherma jrenginiu per DHC Multi IO Box
(griztamojo ciklo jrenginiams) arba per DHC bazine 10 Box (tik Sildantiems
jrenginiams). Arba IO Box priedas yra vienintelis DHC priedas, kuris yra privalomas
norint prijungti Daikin Altherma jrenginius prie DHC ekosistemos. Daugiau
informacijos apie hidrauliniy jungciy nustatyma ir taikymo pavyzdZiy rasite Daikin
Altherma jrenginio montuotojo informaciniame vadove.

DHC priedai palaiko rysj vienas su kitu per belaidj protokolg. DHC Access Point
suteikia prieigg prie ONECTA debesijos ir leidZia intuityviai konfiglruoti sistemg per
ONECTA programéle, taip pat sitlo sildymo/vésinimo planus kiekvienai patalpai.
Patalpos temperatlrg galima stebéti per ONECTA programéle naudojant vieng is
DHC patalpos termostaty, DHC radiatoriaus termostaty arba DHC patalpos jutiklj.

Jasy Sildymas valdomas automatiskai, o tai palengvina kasdienj gyvenima. Taciau
vis tiek galite lanksCiai reaguoti | pasikeitusias salygas ir reguliuoti norimg
temperatdrg pagal savo poreikius.

1.1.1 Valdymas pagal patalpas

1.1.2 Planai

Norint nustatyti patalpos valdyma, reikia atlikti Siuos veiksmus:
= Patalpoje TURI bati DHC valdomas Sildymo jrenginys:

= DHC radiatoriaus termostatas ant radiatoriaus,

* DHC grindinio Sildymo valdiklis kartu su grindiniu Sildymu arba

= Homematic IP prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis, kuriame integruotas
elektrinis Sildymo prietaisas.

= Patalpoje PRIVALO badti DHC priedas, kuriuo galima matuoti temperatirg
(grindinio Sildymo atveju):

* DHC patalpos termostatas arba
= DHC patalpos jutiklis.

Atkreipkite démesj, kad DHC patalpos termostatas NERA privalomas, jei radiatoriai
turi DHC radiatoriaus termostatg, nes DHC radiatoriaus termostatas gali pats
matuoti temperatdra. Vis délto, pridéjus DHC patalpos termostatg, padidés jusy
komfortas, nes galésite pasirinkti vietg, kurioje matuojama temperatdra. Naudojant
ONECTA programéle abu priedai bus pridéti prie patalpos, o DHC radiatoriaus
termostatas seks DHC patalpos termostato temperatiros matavimus.

ONECTA programéléje galite sukurti ir valdyti namga (maks. 5) su ne daugiau kaip 25
patalpomis ir 40 DHC priedy. Kiekvienai patalpai i$ viso galima nustatyti 6 planus:

= 3 Sildymui (aktyvinami, kai Daikin Altherma jrenginys veikia Sildymo rezimu)

= 3 veésinimui (aktyvinami, kai Daikin Altherma jrenginys veikia vésinimo rezimu)

Naudojimo vadovas
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Kiekviename plane per dieng gali badti ne daugiau kaip 6 laiko intervalai. Laiko
intervalg galima nustatyti pasirenkant pradZios laika, pabaigos laikg ir nustatyma.

Planai DHC ekosistemoje veikia kitaip nei Daikin Altherma jrenginio sitloma
planavimo funkcija. Kai ONECTA programéléje nustatomas planas, sistema,
jjungdama Sildyma/vésinima, stengsis pasiekti norimg temperatilrg, kad iki plane
numatyto laiko bty pasiektas norimas nustatymas. DHC stengiasi optimizuoti,
kada turéty bati bandoma pasiekti pageidaujama nustatyma, atsizvelgiant j tai, kaip
DHC sagrankai pavyko pasiekti pageidaujamg nustatyma pries kelias dienas. Kita
vertus, Daikin Altherma jrenginyje nustatytas planas (nenaudojant DHC) tik
pradeda bandyti pasiekti norimg nustatyma plane numatytu laiku.

INFORMACUA

o

l Atostogy rezima galima jjungti ONECTA programéléje ir nukrypti nuo jprasty plany jy
nekeiciant. Kol atostogy rezimas aktyvus, patalpy $ildymas/vésinimas bus ISJUNGTAS,
0 jUsy sistema pereis j budéjimo rezima.

1.1.3 Rysys su debesija

RySys su debesija veikia kaip DHC Access Point ir kity DHC priedy tiltas. Jis leidZia
ONECTA programéléje sukonfiglruoti ir valdyti skirtingus DHC priedus bei
prietaisus jusy ONECTA sistemoje.

Jei nutrikty rydys su ONECTA debesija, ONECTA programélé NEGALES valdyti jisy
DHC priedy ir prietaisy, taciau tiesioginis belaidis DHC priedy rySys uztikrina
tinkama Sildymo ar vésinimo rezima.

1.2 Apie DHC belaidj rysj

DHC belaidis rysys veikia 868 MHz radijo dazniy juostoje. WLAN, Bluetooth, vaizdo
transliacijos ar kiti 2,4 GHz ir 5 GHz daZniy juostos naudotojai trukdZziy nesukelia.

PRANESIMAS
Siekiant iSvengti radijo trukdziy tarp skirtingy DHC priedy, tarp WLAN marsrutizatoriy

ir DHC priedy, taip pat tarp paciy DHC priedy rekomenduojama islaikyti ne mazesnj
kaip 50 cm atstuma.

BelaidzZio rysSio diapazonas

Priklausomai nuo prietaiso tipo, belaidZio rySio diapazonas lauke gali bati nuo 150
iki 400 metry. Signalo stiprumas skiriasi priklausomai nuo to, kiek kliG¢iy yra tarp
prietaisy. VISADA venkite belaidZius prietaisus déti j metalinius gaubtus arba arti
kity belaidziy prietaisy. Norédami aptikti diapazono problemas, naudokite radijo
dazniy (RD) analizatoriy. Daugiau informacijos rasite "8.2 Nepasiekiami
priedai" [» 70].

Nepasiekiami prietaisai
Prietaisai gali bdti nepasiekiami dél jvairiy priezasciy:

= prasto signalo stiprumo (galite pridéti HmIP-PSM, kad tai iSsprestumeéte, Zr.
"8.2 Nepasiekiami priedai" [» 70]),

= 7emo baterijos jkrovos lygio arba

= pasiektos veikimo ciklo ribos (Zr. skirsnj "Veikimo ciklas").

Jei jmanoma, programélé ONECTA pateiks pranesimg, kuriame bus paaiskinta,
kodél prietaisas nepasiekiamas.
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INFORMACUA

Jtraukiant priedus j ONECTA programéle, rekomenduojama juos laikyti netoli DHC
Access Point.

i @

RD analizatorius

Norédami patikrinti DHC priedy radijo aplinkg, galite naudoti radijo analizatoriy
EQ3-RFA. Analizuodami naudojamy DHC priedy siuntimo ir priemimo galig, galite
geriau nuspresti, kur déti atskirus priedus, kad pasiektuméte optimaliy rezultaty.

ISkilus sunkumy, kreipkités j Daikin techninés priezitros centra.

Veikimo ciklas

BelaidZiai DHC priedai veikia Siose dazniy juostose:
= 868,000~868,600 MHz
= 869,400~869,650 MHz

Siekiant uztikrinti visy Siame diapazone veikianciy prietaisy veikima, teisiskai
reikalaujama riboti prietaisy perdavimo laikg. Perdavimo laiko apribojimas
sumazina trukdziy rizika.

Veikimo ciklas yra ilgiausia perdavimo trukmé. Tai yra laiko, kurj prietaisas aktyviai
perduoda, ir matavimo laikotarpio (1 valandos) santykis, kuris iSreiskiamas kaip 1
valandos procentiné dalis.

Jei pasiekiamas visas leistinas perdavimo laikas, DHC priedas sustabdys perdavima,
kol bus pasiektas laiko limitas.

PavyzdZiui, kai prietaiso veikimo ciklo riba yra 1%, per 1 valandg leidZziama perduoti
TIK 36 sekundes. Po to perdavimas bus sustabdytas, kol bus pasiekta 1 valandos
riba.

DHC priedai visiskai atitinka $j apribojimg ir naudoja 2 dazniy juostas, kuriy veikimo
ciklas yra atitinkamai 1% ir 10%.

Jprastai naudojant DHC priedus, Si riba paprastai NEPASIEKIAMA. Taciau gali bati,
kad riba pasiekiama paleidziant arba naujai jdiegiant sistemg. Tokiu atveju priedo
Sviesos diodas ima Sviesti raudonai. Trumpa laika (ne ilgiau kaip 1 valandg) priedas
gali nereaguoti, kol pasibaigs perdavimo laiko apribojimas. Po Sio laikotarpio jis vél
veiks jprastai.

1.3 Apie DHC priedus

DHC ekosistemoje yra 12 priedy. Toliau esancioje lenteléje pateikiama iSsami Siy
priedy apzvalga.

Daikin nuoroda ISsamus modelio aprasymas
EKRACPUR1PA DHC Access Point
EKRACPUR1PU DHC Access Point (JK)
EKRACPUR2PA DHC Access Point 2
EKRACPUR2PU DHC Access Point 2 (JK)
EKRCTRDI2BA DHC patalpos termostatas — 1
EKRCTRDI3BA DHC patalpos termostatas — 2
EKRMIBEV1V3 DHC Multi IO Box
EKRRVATR2BA DHC radiatoriaus termostatas
Naudojimo vadovas |4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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Daikin nuoroda ISsamus modelio apraSymas
EKRRVATU1BA DHC radiatoriaus termostatas (JK)
EKRSENDI1BA DHC patalpos jutiklis
EKRSIBDI1V3 DHC baziné 10 Box
EKRUFHT61V3 DHC grindinio Sildymo valdiklis — 6
zony
INFORMACIA

i @

Norint integruoti bet kokius DHC priedus j DHC ekosistema, reikia turéti DHC bazine
10 Box arba DHC Multi 10 Box. Kiti DHC priedai yra pasirinktiniai.

Nors DHC Access Point primygtinai rekomenduojama naudoti, kad bdty lengviau
konfiglruoti ir stebéti priedus per ONECTA programéle, jis NERA bitinas. Atkreipkite
démesj, kad sgrankos be DHC Access Point taikymo galimybés yra labiau ribotos ir
priklauso nuo situacijos. Tokiu atveju "3 Sistemos" [r 48] apraSytos programos
NEGALI bdti naudojamos. Daugiau informacijos rasite "10.2 Apie sprendimus be
prijungimo" [» 81].

DHC Access Point

DHC Access Point sujungia jasy iSmaniajame telefone esancig ONECTA programéle
per ONECTA debesijg su visais DHC priedais. Jis perduoda konfiglracijos ir veikimo
komandas iS ONECTA programélés j DHC priedus.

INFORMACUA

°
l DHC Access Point prietaisy dizainas skiriasi, taciau jy funkcionalumas yra toks pat.

©

& 1-1 DHC Access Point ir DHC Access Point (JK)

7 DAIKIN

1-2 DHC Access Point 2 ir DHC Access Point 2 (JK)

DHC patalpos termostatas — 1 ir DHC patalpos termostatas — 2

DHC patalpos termostatas matuoja temperatdrg ir santykine drégme patalpoje. Jis
taip pat leidZia pagal laikg reguliuoti jusy jprastinius radiatorius su DHC radiatoriaus

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 4 DAIKIN
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termostatais arba grindinj Sildymg kartu su DHC grindinio Sildymo valdikliais ir
sureguliuoja Sildymo intervalus pagal jasy individualius poreikius.

e 5
©

Menu
Boost +

1-3 DHC patalpos termostatas — 1

i

1-4 DHC patalpos termostatas — 2

DHC Multi 10 Box

DHC Multi 10 Box sujungia jusy Daikin Altherma jrenginj su DHC ekosistema.
Priedas leidZia patogiai ir pagal poreikj reguliuoti patalpos temperatdrg tiek Sildant,
tiek vésinant pagal jlsy asmeninius poreikius, jei jasy Daikin Altherma jrenginys jj
palaiko.

& 1-5 DHC Multi IO Box

DHC radiatoriaus termostatas

DHC radiatoriaus termostatas leidZia pagal laika reguliuoti patalpos temperatdrg
laikantis Sildymo plano su atskirais laiko intervalais. Kad bdty galima tiksliai
reguliuoti patalpos temperatirg, DHC patalpos termostatas gali iSmatuoti faktine
patalpos temperatirg ir perduoti duomenis j DHC radiatoriaus termostata.

DHC radiatoriaus termostatas suderinamas su M30x15 jungtimis; adapteriai
pridedami pakuotéje. Norint naudoti M28 jungtis, reikia papildomo eQ-3 adapterio
(dalies numeris 76030A1B), kuris parduodamas atskirai.

Naudojimo vadovas
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1-6 DHC radiatoriaus termostatas

DHC radiatoriaus termostatas (JK)

DHC radiatoriaus termostatas leidZia pagal laikg reguliuoti patalpos temperatirg
laikantis Sildymo plano su atskirais laiko intervalais. Galite sukurti 3 skirtingus
planus, kuriuose gali bati iki 6 laiko intervaly per diena.

Tokiu bUdu radiatoriaus termostatas gali reguliuoti nustatymag pagal patalpos lygj.
Kai patalpos nustatymas yra auksStesnis uz esamg patalpos temperatirg,
radiatoriaus termostatas siuncia signalg apie Sildymo poreikj j 10 Box, o tai savo
ruoztu lemia Silumos poreikj Daikin Altherma jrenginyje.

Yoaikin

o™
&

L

1-7 DHC radiatoriaus termostatas (JK)

DHC patalpos jutiklis

DHC patalpos jutiklis matuoja patalpos temperatirg bei drégme ir periodiskai
perduoda Sias vertes j DHC Access Point bei j ONECTA programéle, kad galétuméte
reguliuoti patalpos klimatg pagal savo poreikius.

©

Y DAIKIN

1-8 DHC patalpos termostatas

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* |4 DAIKIN Naudojimo vadovas
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DHC baziné 10 Box

DHC baziné 10 Box sujungia jusy Daikin Altherma jrenginj su DHC ekosistema.
Priedas leidZia patogiai ir pagal poreikj reguliuoti patalpos temperatdrg Sildant
pagal jusy asmeninius poreikius.

©

1-9 DHC baziné 10 Box

DHC grindinio Sildymo valdiklis — 6 zony

DHC grindinio Sildymo valdiklis sitilo komfortiskg ir poreikiais pagrjstg jasy grindinio
Sildymo sistemos atskiry patalpy valdyma pagal jlsy individualius pageidavimus per
ONECTA programeéle kartu su DHC Access Point.

Prireikus daugiau informacijos ir montavimo rekomendacijy, 7zr. "10.1 DHC
grindinio Sildymo valdiklio jrengimo gairés" [» 78].

1-10 DHC grindinio Sildymo valdiklis

1.4 Apie palaikomus prietaisus

Yra keletas Homematic IP prietaisy, kuriuos galima integruoti j DHC ekosistema. Sie
prietaisai apZvelgti toliau pateiktoje lenteléje.

Nuoroda ISsamus modelio aprasymas
HmIP-PSM Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis
HmIP-PSM-2
HmIP-PSM-2-QHJ
HmIP-PSM-PE Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis (su
HMIP-PSM-PE-2 jZemintu kontaktu)
HmIP-PSM-UK Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis (JK)
HmMIP-PSM-IT Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis (IT)
HmIP-PSM-CH Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis (CH)
HmIP-PSM-CH-2
Naudojimo vadovas | 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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Nuoroda ISsamus modelio aprasymas
HmIP-SWDO Lango ir dury kontaktas — optinis
HmIP-SWDO-I Lango ir dury kontaktas — nematomas
HMIP-SWDO-A montavimas

HmIP-SWDO-PL Lango ir dury kontaktas — optinis, plius
HmIP-SWDO-PL-2

HmIP-SWDM Lango ir dury kontaktas su magnetu
HmIP-SWDM-2

Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis

Homematic IP prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis gali bdti naudojami jvairiais

tikslais. ONECTA programelé palaiko Sias funkcijas:

= Sildymo jrenginio valdiklis: leidZia integruoti elektrinj ildymo prietaisa, kurj kartu
su patalpos termostatu gali valdyti ir planuoti jasy ONECTA sistema.

= Jungikliy valdiklis: leidZia ONECTA programéléje valdyti prietaisus su jjungimo /
iSjungimo jungikliu.

= Elektros skaitiklis: tiksliai matuoja energijos sgnaudas.

= RD diapazono pleétiklis: iSsprendzZia problemas, susijusias su nepasiekiamais
jrenginiais.

homematic®

1-11 Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis

homematic®

1-12 Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis (su jZemintu kontaktu)

homematic®
,//'
/

|
o

1-13 Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis (JK)

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* |4 DAIKIN Naudojimo vadovas
Daikin Home Controls 11
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homematic®

1-14 Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis (IT)

homematic®

1-15 Prijungiamasis jungiklis ir skaitiklis (CH)

Lango ir dury kontaktas

Lango ir dury kontaktas leidZia sistemai reaguoti j atidarytas duris ar langg ir
reguliuoti norimg patalpos temperatira.

©

1-16 Lango ir dury kontaktas — optinis

Naudojimo vadovas 'DA’K’N EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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1-17 Lango ir dury kontaktas — nematomas montavimas

©

1-18 Lango ir dury kontaktas — optinis, plius

@ |

& 1-19 Lango ir dury kontaktas su magnetu

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DA’K’N Naudojimo vadovas
Daikin Home Controls 13
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2 Pradiné sgranka

Norédami pradéti naudotis DHC ekosistema, pirmiausia nustatykite DHC Access
Point. Baigus sgrankg, galima lengvai jtraukti kity DHC priedy.

DHC Access Point suteikia prieigg prie interneto. Kiti DHC priedai bus prijungti prie
DHC Access Point, o tai reiskia, kad juos bus galima visiskai valdyti per ONECTA
programeéle. Tai rekomenduojamas DHC priedy naudojimo bddas.

° INFORMACIA
l VISADA islaikykite ne maZesnj kaip 50 cm atstuma tarp priedy.

2.1 DHC Access Point sgranka

Pirma kartg nustatydami DHC Access Point, jsitikinkite, kad:

= DHC Access Point prijungtas prie maitinimo $altinio naudojant kistukinj tinklo
adapter;j,
= DHC Access Point prijungtas prie marsrutizatoriaus eterneto kabeliu.

Kai DHC Access Point aptinka aktyvy interneto ry$j, jis bando atnaujinti
mikroprogramine jranga j naujausig galima versijg. Sviesos diodas keis jvairias
spalvas, kol galiausiai ims nuolat Sviesti mélynai. Tai rodo, kad rySys su debesimi
uZmegztas. Dabar prietaisg galima jtraukti j ONECTA programéle.

INFORMACUA

[ J

l DHC Access Point ir DHC Access Point 2 nustatymo procedira yra identiska.
Vienintelis prietaisy skirtumas — Sviesos diodo vieta ant prietaiso. Daugiau
informacijos rasite priedo montavimo ir eksploatavimo vadove.

©

7 DAIKIN

EKRACPUR1PA / EKRACPUR1PU EKRACPUR2PA / EKRACPUR2PU

2.1.1 DHC Access Point jtraukimas j ONECTA programéle

Prielaida: DHC Access Point yra prijungtas prie debesies (nuolat Sviec¢ia mélynas
Sviesos diodas).

1 Atidarykite ONECTA programeéle savo mobiliajame prietaise.

2 Bakstelékite + virSutiniame deSiniajame kampe.

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN  EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
1 Daikin Home Controls
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13:04 5 @& @ B ¥ [ 100%

Gl HOME e , +

—

- Jtraukite savo pirmajj bloka

Gl D ul >

3 Meniu pasirinkite Jtraukti prietaisa.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DA’K’N Naudojimo vadovas
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B ¥ @100%

X Jtraukti

r oA ) )
Jtraukti kambarj >
LoJ
|
B, Kviesti namy narj >
|
4 Pasirinkite Daikin Home Controls.
Naudojimo vadovas 'DA’K’N EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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o1 :
Kurj jrenginj norite jtraukti?

Q
Jrenginiai jasy tinkle

&0

Daikin HomeHub

12.34.567.89

—
—
v

Daikin Altherma unit(s)
S/N123456789 - 12.34.567.89

Perziaréti visus jusy tinkle esancius jrenginius

Jtraukti naujg blokg rankiniu budu

Daikin Altherma Heat Pump

5 Pasirinkite Access Point, kurj norite jtraukti.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* |4 DAIKIN Naudojimo vadovas
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11:04 N\ =al@73%
— Daikin Home Controls

Norédami jtraukti priedus, pirmiausia turite
jtraukti prieigos taska

R it K
’ N |
: oo S
’ Ol |
! 1
i . i
' Access Point :
i EKRACPUR2Px —r I
! !
1 1
! 1
! 1
1 1
! 1
i :
| &b |
! 1
! 1
i :
i Access Point 5 i
i EKRACPUR1Px !
] :

Jtraukti DHC priedg

= @) Jd

6 Jveskite prietaiso SGTIN koda. Arba nuskaitykite ant prietaiso esantj QR koda.

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
Daikin Home Controls
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X Jtraukti prieigos tadka

Jvesti SGTIN kodg
Jveskite 24 Zenkly SGTIN koda:

ar Nuskaityti QR kodg

7 Paspauskite DHC Access Point mygtuka, kad patvirtintuméte rysj.

8 Priskirkite DHC Access Point prie Namuy.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DAIKIN
Daikin Home Controls
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X Jtraukti prieigos taskg

Jtraukti j namus

+ Kurti naujus namus

9 Nustatykite laiko juostg.

Naudojimo vadovas 'DA’K’N EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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X Jtraukti prieigos taska

Nustatyti laiko juostg
Nustatykite prieigos tasko laiko juostg

Laiko juosta

m

urope/Brussels

Rezultatas: DHC Access Point jtrauktas j ONECTA programeéle. Dabar galima jtraukti
kity DHC prieduy.

2.2 10 Box

Integruojant Daikin Altherma jrenginj j DHC ekosistema, reikia 10 Box (DHC Multi IO
Box arba DHC bazinés |0 Box), kad blty galima jrenginiui pateikti pagrindinés arba
papildomos zonos sildymo/vésinimo poreikio uzklausa.
Prijungus prie grjztamojo ciklo (Sildymo/vésinimo) jrenginio, DHC Multi 10 Box, 10
Box taip pat perduoda esama Daikin Altherma jrenginio veikimo rezimg, kad DHC
sistema galéty persijungti tarp Sildymo ir vésinimo.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DA’K’N Naudojimo vadovas
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Be to, yra specialioji sistema, kuriai reikia papildomy jungciy. Daugiau informacijos
rasite "3.1.4 Specialioji sistema: viena grjztamojo ciklo zona su sausintuvu" [» 50].
Pradinés sgrankos metu 10 Box jau gali bati prijungta prie Daikin Altherma

jrenginio. Taciau taip pat galima uzbaigti ir iSbandyti sgrankg, o 10 Box prie Daikin
Altherma jrenginio prijungti véliau.

Zonos Sildymas/vésinimas Prisijunkite prie savo Daikin
Altherma jrenginio
naudodami...

Viena zona Tik Sildymas DHC baziné 10 Box
Sildymas/vésinimas DHC Multi |0 Box®
Dvi zonos Tik Sildymas DHC baziné 10 Box
Sildymas/vésinimas DHC Multi 10 Box®

= Pagrindinéje zonoje galima
vesinti grindiniu Sildymu

= Papildomoje zonoje gali bati
TIK termostatiniai radiatoriy
voztuvai. Jie NEPALAIKO
vésinimo.

@ Kad DHC Multi 10 Box galéty nuskaityti Daikin Altherma $ildymo/$aldymo bisenos signala,
reikia papildomos relés [atvertasis kontaktas; spiralé: 220~240 VAC; nertdijantys kontaktai
(pageidautina paauksuoti); minimalus operacijy skaicius: 100 000] tarp Daikin Altherma
jrenginio ir DHC Multi 10 Box. Taip yra todél, kad Daikin Altherma jrenginys siuncia 230 V
signalg, o DHC Multi 10 Box jéjimas priima TIK Zema jtampa. Relé jtraukta j DHC Multi 10
Box elektros instaliacijos schemas. Atkreipkite démesj, kad relé nereikalinga tik Sildymo
jrenginiams, prijungtiems prie DHC bazinés |0 Box, nes Siuo atveju j 10 Box
neperduodamas Sildymo/vésinimo bisenos signalas.

Atkreipkite démesj, kad Daikin Altherma jrenginys turi bati sukonfiglruotas taip,
kad Sildymo/vésinimo poreikis bty valdomas per iSor. RT kontaktg. Jei reikia
daugiau informacijos apie naudotojo sgsajos nustatymus, Zr. "6 "Daikin Altherma"
naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61]. Jei reikia daugiau informacijos apie tai, kaip
prijungti 10 Box laidus prie Daikin Altherma jrenginio, 7r. "9 Elektros instaliacijos
schema" [» 72].

2.2.1 10 Box jtraukimas j ONECTA programeéle

Prielaida: DHC Access Point sukurtas ir jtrauktas j ONECTA programéle. ISsamiau Zr.
"2.1 DHC Access Point sgranka" [» 14].

1 Atidarykite ONECTA programeéle savo mobiliajame prietaise.

2 Bakstelékite + virSutiniame deSiniajame kampe.

Naudojimo vadovas
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Gl HOME e , +

—

- Jtraukite savo pirmajj bloka

Gl D ul >

3 Meniu pasirinkite Jtraukti prietaisa.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DA’K’N Naudojimo vadovas
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X Jtraukti
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Jtraukti kambarj >
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4 Pasirinkite Daikin Home Controls.
Naudojimo vadovas 'DA’K’N EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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o1 :
Kurj jrenginj norite jtraukti?

Q

Jrenginiai jasy tinkle

&0

Daikin HomeHub

12.34.567.89

—
—
v

Daikin Altherma unit(s)
S/N123456789 - 12.34.567.89

Perziaréti visus jusy tinkle esancius jrenginius

Jtraukti naujg blokg rankiniu budu

Daikin Home Controls =

Daikin Altherma Heat Pump

Rezultatas: Meniu pateikiamas anksciau prijungty DHC Access Point sgrasas.

5 Trumpai paspauskite 10 Box sistemos mygtuka @, kad perjungtumeéte
prietaisg j rysio rezima.

6 ONECTA programéléje pasirinkite Jtraukti DHC prieda.

Rezultatas: DHC Access Point pradeda ieskoti prietaisy, kuriuos galima susieti.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* |4 DAIKIN Naudojimo vadovas
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<« Daikin Home Controls
Kiti priedai

,ﬁ, Access Point

@ Daugiau informacijos

i Jtraukti DHC prieda

7 )veskite prietaiso SGTIN koda. Arba nuskaitykite ant IO Box esantj QR koda.

Naudojimo vadovas 'DA’K’N EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
Daikin Home Controls
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X
Jvesti SGTIN kodg

Jveskite 24 Zenkly SGTIN koda:

1A2B — 3C4D — 5678

ar Nuskaityti QR kodg

8 Palaukite, kol rySys bus uzmegztas, tada bakstelékite Uzdaryti.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DA’K’N Naudojimo vadovas
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"Multi 10 Box" sékmingai prijungta.

-
1

-

L o

Rezultatas: |0 Box jtraukta j ONECTA programéle.

2.3 Kiti DHC priedai

Nustacius DHC Access Point, bet kada galima jtraukti kity DHC priedy. Priedus,
iSskyrus DHC Access Point ir DHC IO Box, turi bati priskirti patalpai. Patalpos
kuriamos ir priedai patalpoms priskiriami naudojant ONECTA programéle. DHC
priedy prijungimo procedira iS esmeés yra tokia pati, ONECTA jums nurodys, kaip
atlikti reikiamus konfiglravimo veiksmus.

Naudojimo vadovas

28
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2.3.1 DHC priedy jtraukimas j ONECTA programéle

Prielaida: DHC Access Point sukurtas ir jtrauktas j ONECTA programéle. ISsamiau Zr.
"2.1 DHC Access Point sgranka" [» 14].

1 Atidarykite ONECTA programeéle savo mobiliajame prietaise.

2 Bakstelékite + virSutiniame deSiniajame kampe.
13:04 5 & & R ¥ [100%

Gl HoME

-+ Jtraukite savo pirmajj blokg

Gl D ul >

3 Meniu pasirinkite |traukti prietaisa.
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4 Pasirinkite Daikin Home Controls.
Naudojimo vadovas 'DA’K’N EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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o1 :
Kurj jrenginj norite jtraukti?

Q

Jrenginiai jasy tinkle

&0

Daikin HomeHub

12.34.567.89

—
—
v

Daikin Altherma unit(s)
S/N123456789 - 12.34.567.89

Perziaréti visus jusy tinkle esancius jrenginius

Jtraukti naujg blokg rankiniu budu

Daikin Home Controls =

Daikin Altherma Heat Pump

Rezultatas: Meniu pateikiamas anksciau prijungty DHC Access Point sgrasas.

5 Trumpai paspauskite priedo sistemos mygtuka @, kad perjungtumeéte jj j rysio
rezima.

6 ONECTA programéléje pasirinkite Jtraukti DHC prieda.

Rezultatas: DHC Access Point pradeda ieskoti prietaisy, kuriuos galima susieti.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* |4 DAIKIN Naudojimo vadovas
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<« Daikin Home Controls
Kiti priedai

,ﬂ:, Access Point

@ Daugiau informacijos

i Jtraukti DHC prieda

7 Patikrinkite, ar ekrane rodomas tinkamas priedas. Jei nerodomas tinkamas
priedas, iSeikite i$ srauto ir pradékite proceddrg i$ naujo.

8 Jveskite priedo SGTIN kodg. Arba nuskaitykite ant priedo esantj arba su juo
pateikta QR koda.

Naudojimo vadovas
32 Daikin Home Controls
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X

Jvesti SGTIN kodg
Jveskite 24 Zenkly SGTIN koda:

ar Nuskaityti QR kodg

9 Suteikite pavadinimg priedui ir priskirkite jj patalpai. ISsamiau Zr.
"2.3.2 Patalpy karimas ir priskyrimas" [» 34]. Tada bakstelékite Testi.

Rezultatas: Priedas jtrauktas ] ONECTA programéle. [Jtraukus prieds,
rekomenduojama iSbandyti sgranka. ISsamiau Zr. "2.5 Sgrankos bandymas" [» 47].

DHC radiatoriaus termostato atveju

Jtraukiant DHC radiatoriaus termostatg, ONECTA programélé paprasys atlikti
pritaikymo procedirg. Tokiu atveju paspauskite DHC radiatoriaus termostato
meniu mygtuka, kad pradétumeéte pritaikymo procedira.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DA’K’N Naudojimo vadovas
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Uztikrinkite, kad ant radiatoriaus bty
sumontuotas radiatoriaus
termostatas, tada paspauskite meniu
mygtuka, kad paleistuméte
pritaikymo procedura.

A

Kol kas praleisti

Baigus pritaikymo procedirg, DHC radiatoriaus termostatas jtraukiamas j ONECTA
kaip jprasta.

2.3.2 Patalpy kdrimas ir priskyrimas

Kai kuriuos priedus gali reikéti priskirti patalpai. Jei anks¢iau nebuvo sukurta jokia
patalpa, jg galima sukurti jtraukiant priedus j ONECTA programeéle. Visus priedus,
iSskyrus DHC Access Point ir DHC 10 Box, reikia priskirti patalpai.

Pavyzdys: DHC patalpos termostato jtraukimas

1 Vadovaukités "2.3.1 DHC priedy jtraukimas j ONECTA programéle" [» 29]
nurodymais, kol pasieksite patalpos priskyrimo ekrana.

2 Bakstelékite Sukurti naujg patalpa.

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
3 Daikin Home Controls
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Suteikite priedui pavadinimg ir
pasirinkite, j kurj kambarj jj pridéti,
arba sukurkite naujg kambar;j.

Priedo pavadinimas

Room Thermostat

Pasirinkite kambarj

3 Suteikite patalpai pavadinimg ir pasirinkite jos piktograma.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* |4 DAIKIN Naudojimo vadovas
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4 Bakstelékite virSutiniame deSiniajame kampe esancig varnele.
Rezultatas: Dabar patalpai galima paskirti jrenginius.

5 Bakstelékite patalpos pavadinima, norédami jai priskirti prieda. Salia patalpos
pavadinimo yra varnelé, rodanti, kad ji Siuo metu pasirinkta.

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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X Pasirinkite kambarj

Suteikite priedui pavadinimg ir
pasirinkite, j kurj kambarj jj pridéti,
arba sukurkite naujg kambar;j.

Priedo pavadinimas

Room Thermostat

Pasirinkite kambar;j
Living_room

Room - empty

+ Kurti naujg kambar;j

6 Bakstelékite Testi.
Rezultatas: Priedas dabar priskirtas patalpai.

Vienai patalpai galima priskirti kelis priedus. Tai leidZia vieniems priedams
panaudoti kity priedy informacija. PavyzdZiui, DHC radiatoriaus termostatas gali
naudoti DHC patalpos termostato teikiamg temperatdros jutiklio informacijg savo
voztuvui reguliuoti. DHC radiatoriaus termostatas turi savo temperatdros jutiklj,
taciau jam gali bati naudingi tikslesni toliau nuo radiatoriaus sumontuoti DHC
patalpos termostato temperattros rodmenys.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DA’K’N Naudojimo vadovas
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2.4 DHC grindinio Sildymo valdiklis

INFORMACUA

[ J

l Montuodami DHC grindinio Sildymo valdiklj, grindinio Sildymo kontarus (net jei jie yra
toje pacioje patalpoje) paskirstykite kuo daugiau sildymo zony, net jei Sildymo zonoje
yra daugiau nei 1 Sildymo voZtuvy jungtis. Daugiau informacijos rasite skyriuje
"10.1.2 Apie keliy zony sistemas" [» 78] ir DHC grindinio Sildymo valdiklio
montavimo ir eksploatavimo vadove.

2.4.1 DHC grindinio Sildymo valdiklio jtraukimas j ONECTA programéle

Prielaida: DHC Access Point sukurtas ir jtrauktas j ONECTA programéle. ISsamiau zr.
"2.1 DHC Access Point sgranka" [» 14].

1 Atidarykite ONECTA programeéle savo mobiliajame prietaise.

2 Bakstelékite + virSutiniame deSiniajame kampe.

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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Gl HOME e , +

—

- Jtraukite savo pirmajj bloka

Gl D ul >

3 Meniu pasirinkite Jtraukti jrenginj.
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X Jtraukti

r oA ) )
Jtraukti kambarj >
LoJ
|
B, Kviesti namy narj >
|
4 Pasirinkite Daikin Home Controls.
Naudojimo vadovas 'DA’K’N EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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o1 :
Kurj jrenginj norite jtraukti?

Q

Jrenginiai jasy tinkle

&0

Daikin HomeHub

12.34.567.89

—
—
v

Daikin Altherma unit(s)
S/N123456789 - 12.34.567.89

Perziaréti visus jusy tinkle esancius jrenginius

Jtraukti naujg blokg rankiniu budu

Daikin Home Controls =

Daikin Altherma Heat Pump

Rezultatas: Meniu pateikiamas anksciau prijungty DHC Access Point, taip pat
kity prijungty DHC priedy sgrasas.

5 Trumpai paspauskite DHC grindinio Sildymo valdiklio sistemos mygtuka , kad
perjungtumete prietaisg j rysio rezima.

6 ONECTA programéléje pasirinkite Jtraukti DHC prieda.

Rezultatas: DHC Access Point pradeda ieskoti prietaisy, kuriuos galima susieti.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* |4 DAIKIN Naudojimo vadovas
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<« Daikin Home Controls
Kiti priedai

,ﬁ, Access Point

@ Daugiau informacijos

i Jtraukti DHC prieda

7 Jveskite prietaiso SGTIN kodg. Arba nuskaitykite ant grindinio Sildymo valdiklio
esantj QR koda.

Naudojimo vadovas 'DA’K’N EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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X
Jvesti SGTIN kodg

Jveskite 24 Zenkly SGTIN koda:

1A2B — 3C4D — 5678

ar Nuskaityti QR kodg

8 Palaukite, kol bus uZzmegztas rysys.

9 Suteikite prietaisui pavadinima.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DA’K’N Naudojimo vadovas
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X Grindinio Sildymo solenoidas

Suteikite priedui pavadinimg ir
susiekite voztuvus su tinkamais
kambariais.

Priedo pavadinimas

Floor Heating Controller

Pasirinkite kambarj 0/6

+ Kurti naujg kambarj

Testi

10 Bakstelékite patalpos pavadinimg ir nustatykite toje patalpoje esanciy Sildymo
jrenginiy tipa. Tada priskirkite $ildymo zonas savo patalpai. Salia pasirinktos
Sildymo zonos varnelé, rodanti, kad ji Siuo metu yra pasirinkta. Taip darykite
tol, kol visos Sildymo zonos bus priskirtos tinkamoms patalpomes.

Naudojimo vadovas P”DAIKIN  EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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< Living_room

Klimato kontrolés tipas

P T T nmmn e H
E HZ emiterio tipas E
i Standard Floor Heating ’ i
R i
Kokio tipo priedai yra prijungti prie Sio kambario voztuvy?
Pasirinkite HZ rysSius
TS E T l
i i
1 2 1
: [a] Floor Heating Controller - HZ 1 v |
i Valve 1 i
1 1
i i
1 1
i @ Floor Heating Controller - HZ 2 v i
1 Valve 2 - Valve 3 i
i i
1 1
1 . 1
i [a] Floor Heating Controller - HZ 3 v
1 Valve 4 !
1 1
e H

Floor Heating Controller - HZ 4

Valve 5 - Valve 6

Floor Heating Controller - HZ 5

Valve 7

H Floor Heating Controller - HZ 6
Valve 8B - Valve 9

RySiai sunumeruoti nuo kairés j deSing. HZ 2, 4 ir 6 gali

turéti du prie jo prijungtus fizinius voztuvus jvairiems Sildymo

PRANESIMAS
Siekiant optimalaus sistemos efektyvumo, primygtinai rekomenduojama laikytis

skyriaus "10.1.2 Apie keliy zony sistemas" [» 78] pavyzdZiuose pateikty principy.

11 Palieskite Testi.

12 Palaukite, kol bus uzmegztas rysys, ir bakstelékite Uzverti.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* 'DA’K’N Naudojimo vadovas
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X

Grindinio Sildymo valdiklis
sékmingai prijungtas.

UzZverti

r
L}
1
L}
1
[}
L}
1
L

Rezultatas: DHC grindinio Sildymo valdiklis jtrauktas j ONECTA programéle.

PRANESIMAS
Jtraukus DHC grindinio Sildymo valdiklj, gali bati, kad ONECTA programélé jspés apie

neuzbaigtg Daikin Home Controls sgranka tam tikrose patalpose. Kad bty galima
stebéti patalpos temperatdrg ir (arba) valdyti tos patalpos nustatyma, patalpoje turi
biti jrengtas DHC patalpos termostatas arba DHC patalpos jutiklis.

Naudojimo vadovas 'DA’K’N EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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2.5 Sagrankos bandymas

INFORMACUA

[ ]
l Sékmingas sarankos bandymas negarantuoja, kad sistema visada veiks be problemy.

Kad DHC priedai veikty pagal paskirtj, reikia minimalaus pastovaus radijo dazniy
signalo stiprumo. ISoriniai veiksniai bet kuriuo metu gali turéti jtakos radijo dazniy
signaly stiprumui, net jei pirminiai bandymai neparodé jokiy problemy.

Jtraukus priedus j ONECTA programéle, rekomenduojama isbandyti sgrankg ir
patikrinti, ar visi priedai veikia taip, kaip numatyta, ir ar Daikin Altherma jrenginys
reaguoja j DHC ekosistemos poreikio uzklausas.

1

ONECTA programeéléje patikrinkite, ar kiekvieno prijungto priedo radijo dazniy
signaly stiprumas yra pakankamas. Radijo dazniy signaly stiprumas turéty bati
geresnis nei silpnas.

Rankiniu bldu pakeiskite DHC patalpos termostaty arba DHC radiatoriaus
termostaty nustatyma. Kiekvieng kartg rankiniu bddu keisdami nustatymg
patikrinkite, ar:

* Priedo Sviesos diodas SvieCia Zaliai. Priedo ekrane nematyti mirksincio
antenos simbolio (?). ISsamesnés informacijos apie priedo Sviesos diody
veikimg ir bdsenos simbolius rasite priedo montuotojo ir naudotojo
informaciniame vadove.

= Nustatymy verté keiciama ONECTA programéléje.

Sukurkite Silumos poreikj pakeisdami visy patalpy nustatymus taip, kad jie
bty daug aukstesni (Sildymo atveju) uz dabartine patalpos temperatiira.
Patikrinkite, ar 10 Box jjungia Daikin Altherma jrenginj. Norint uztikrinti, kad
sistema i$ pradZiy reaguoty | poreikio uzklausas, patalpos temperatlros ir
nustatymo vertés skirtumas turi biti pakankamai didelis (rekomenduojama,
kad skirtumas bty bent 1,5°C) ir poreikis turi bati visose patalpose.

* Naudodami DHC grindinio Sildymo valdiklj, pakeiskite nustatymg ir
patikrinkite, ar sureguliuoti voZtuvai. |0 Box taip pat turéty teikti Silumos
poreikio uzklausg Daikin Altherma jrenginiui. Atkreipkite démesj, kad po DHC
grindinio Sildymo valdiklio maitinimo jjungimo ir iSjungimo ciklo visi voztuvai
atsidaro, o grindinio Sildymo valdiklis 15 min. teikia Silumos poreikio uzklausg
IO Box. Taciau, kol DHC priedai sureaguos j poreikio uzklausas, gali praeiti iki
30 minuciy. Batinai palaukite visas 30 minuciy, kad patikrintuméte, ar priedai
reaguoja j poreikj taip, kaip tikétasi. Po Sios pradinés 30 minuciy trukmes
DHC grindinio Sildymo valdiklis nustato, kokiose padétyse voztuvai bus
perjungiami kas 15 minuciy.

4 Pakeiskite nustatymg ONECTA programéléje. Patikrinkite, ar DHC priedo

nustatymas pasikeité j tg, kuris buvo nustatytas ONECTA programéléje.

Jei kuris nors priedas nereaguoja taip, kaip tikétasi, galimy sprendimy ieskokite
skyriuje "8 Trik¢iy $alinimas" [» 68].
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3 Sistemos

INFORMACIA

Valdymo veiksmus, pavyzdZiui, nustatymy ar plany keitima, galima atlikti TIK DHC
patalpos termostatu arba per ONECTA programeéle. Nors DHC patalpos termostatas ir
DHC patalpos jutiklis gali veikti kaip temperatdros ir drégmés jutiklis (t. y. jie gali bati
naudojami pakaitomis daugelyje sistemy), taciau DHC patalpos jutikliu NEGALIMA
fiziskai keisti nustatymo ar plano, nes jis neturi ekrano ar mygtuky, su kuriais baty
galima sgveikauti.

i @

3.1 Viena zona

3.1.1 Viena tik Sildoma zona

PRANESIMAS
Pirmiausia TURI bati sureguliuoti MMI nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"

naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

Radiatorius
oo c d
L@ @
f

a Daikin Altherma
b Radiatoriaus poreikis
¢ DHC baziné |0 Box
d DHC Access Point
e (Pasirinktinai) DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
f DHC radiatoriaus termostatas

Grindinis Sildymas

Sioje sistemoje kiekvienoje patalpoje, kurig norite valdyti, TURI bati vienas DHC
patalpos termostatas — 1 arba 2 arba DHC patalpos jutiklis.

a

pnnnnn c d
b e e
f
r | 1
Naudojimo vadovas P DAIKIN  EXRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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SR -~ Q0 T O

Daikin Altherma

Radiatoriaus poreikis

DHC baziné 10 Box

DHC Access Point

DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
DHC grindinio Sildymo valdiklis

Kolektorius

Grindinis Sildymas

3.1.2 Viena sildoma/vésinama zona

®

PRANESIMAS

Pirmiausia TURI biti sureguliuoti MMI nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"
naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

Sioje sistemoje kiekvienoje patalpoje, kurig norite valdyti, TURI bati vienas DHC
patalpos termostatas — 1 arba 2 arba DHC patalpos jutiklis.

a
onnnon f g g
@ L)
h
r | 1
T e 1 e 1
a Daikin Altherma
b Grindinio Sildymo poreikis
¢ Sildymas/vésinimas
d Relé
e DHC Multi 10 Box
f DHC Access Point
g DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
h DHC grindinio sildymo valdiklis
i Kolektorius
j Grindinis Sildymas

i @

INFORMACIA

Jei jusy Daikin Altherma yra grjztamojo ciklo, veikimo rezima galima pakeisti TIK
jrenginyje arba ONECTA programéléje. Veikimo rezimo NEGALIMA perjungti tiesiogiai
DHC prieduose.

3.1.3 Vienos zonos keitimas j dvi zonas

®

PRANESIMAS

Pirmiausia TURI bati sureguliuoti MMI| nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"
naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

Naudojant vienos zonos jrenginj galima sukurti dviejy zony sistema. Tai galima
padaryti naudojant papildomg uzdarymo voztuvg, kaip parodyta paveikslélyje.

Sioje konfigiiracijoje pirmame auk$te esancius radiatorius stebi patalpos
termostatas (HCI), o antrame auk$te esancius radiatorius stebi DHC priedai (DHC
radiatoriy termostatas ir DHC patalpos termostatas).

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* PP DAIKIN Naudojimo vadovas
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UZdaromajj voztuvg valdo Daikin Altherma valdymo signalas, atitinkantis HCI
generuojamg Silumos poreikio signalg. Atsizvelgiant j konfiglracijg, gali buti
naudojamas paprastai uzdarytas arba paprastai atidarytas voZtuvas.

Jei HCI suaktyvina Silumos poreikio signalg, atsidaro uzdarymo voztuvas ir j abu
kontdrus i jrenginio tiekiamas Siltas vanduo.

Jei HCI nesuaktyvina Silumos poreikio signalo, uzdarymo voZztuvas lieka uzdarytas.
Siuo atveju Silumos poreikis nustatomas pagal DHC priedus, o $iltas vanduo
tiekiamas tik antro auksto vandens kontdrui.

Zr. Daikin Altherma montuotojo Zinyng, kad nustatytuméte, kurj signalg i§ X2M
galima naudoti uzdarymo voztuvui valdyti esant dviejy zony deriniui.

nnnnnn,

Daikin Altherma

P1/P2

Zmogaus komforto sasaja (BRCIHHDA)
ISorinio patalpos termostato poreikis
DHC baziné 10 Box

DHC Access Point

DHC patalpos termostatas

Radiatorius

Uzdarymo voZtuvas

DHC radiatoriaus termostatas

—_ =T -~ Qn T O

3.1.4 Specialioji sistema: viena grjztamojo ciklo zona su sausintuvu

INFORMACIA

[ J
l Si speciali sistema galima TIK Italijoje.

PRANESIMAS
= Jasy Daikin Altherma jrenginys PRIVALO bdti prijungtas prie ONECTA programélés

naudojant WLAN modulj arba kasete. Si konfigiiracija NEVEIKIA su LAN adapteriu.

= Kad DHC priedai veikty, reikalingas belaidis rysys. Metalas gali blokuoti signala.
NEDEKITE jokiy DHC priedy j metaline déze.

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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INFORMACIUA

Palaikomi Sie treciyjy Saliy sausintuvai:

i @

= |T.RE* (oficialiai palaikomas)
= |T.RS* (oficialiai palaikomas)

= Kiti tre¢iyjy 3aliy sausintuvai. Nors 3ie sausintuvai NERA oficialiai palaikomi,
daugeliu atvejy juos vis tiek galima prijungti. Daugiau informacijos rasite grindinio
vésinimo prijungimo rinkinio montavimo vadove (EKRK).

PRANESIMAS
Pirmiausia TURI bati sureguliuoti MMI| nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"

naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

Naudojant grjztamojo ciklo Daikin Altherma jrenginj, galima vésinti grindis.
Vésinimas gali sukelti kondensacija, jei drégmés lygis yra per aukstas. DHC priedai
suteikia galimybe matuoti santykine drégme ir temperatirg patalpoje ir naudojami
su grindy vésinimo prijungimo rinkiniu (EKRK) iSsprendzia drégny grindy problema,
nes atsizvelgiant j nustatytg santykinés drégmes lygj jgyvendindamos atsakomosios
priemoneés. Sie priedai gali matuoti santykine drégme ir temperatira:

= DHC patalpos termostatas — 1 arba 2

= DHC patalpos jutiklis

Kai sausintuvas prijungtas prie Daikin Altherma sistemos grindinio Sildymo, kad
tinkamai veikty, sausintuvas turi Zinoti, kada Daikin Altherma vidaus jrenginys
paruos alta vandenj. Sioje sistemoje grindinio vésinimo prijungimo rinkinys (EKRK)
tarnauja kaip sasaja signalams tarp DHC Multi IO Box, Daikin Altherma jrenginio ir
oro sausintuvo perduoti. Kai grindinis vésinimas yra aktyvus ir Daikin Altherma
jrenginys NERUOSIA buitinio karsto vandens, grindinio vésinimo prijungimo rinkinys
(EKRK) apie tai praneSa sausintuvui. Turédamas Sig informacijg, sausintuvas gali
pradeéti veikti, kai to reikia.

Sistema:
= Jjungs sausintuva, kai bet kuris drégmes jutiklis pasieks 1 drégmés riba®, ir

= Sustabdys vésinimo procesg, uzdarydama grindy vésinimo voztuvus, kai bus
pasiekta 2 drégmés riba'. Sausintuvas vis dar veiks.

- Naudojant IT.RE* tipo treiosios S$alies sausintuvg, drégmés ribg galima
nustatyti paCiame sausintuve, tada nereikia nustatyti 2 drégmés riba Daikin
Altherma naudotojo sgsajoje.

- Taip pat galima prijungti treciosios Salies drégmeés jutiklj. Taciau jutiklis turi bati
sukonfiglruotas taip, kad, pasiekus tam tikrg ribg, voZztuvai baty uzdaromi
prijungus prie grindinio vésinimo prijungimo rinkinio (EKRK). Siuo atveju Daikin
Altherma naudotojo sgsajos 2  drégmés riba nustatymas taip pat
NENAUDOJAMAS.

Daugiau informacijos apie drégmés riby suveikimg rasite grindinio vésinimo
prijungimo rinkinio montavimo vadove (EKRK). Daugiau informacijos apie
sausintuvo arba bet kokiy treciyjy Saliy jutikliy prijungima prie grindinio vésinimo
prijungimo rinkinio (EKRK) rasite elektros instaliacijos schemose, pateiktose
"9.2 DHC Multi 10 Box " [» 73].

" Daugiau informacijos rasite "6.3 Specialiyjy sistemy nustatymai" [» 65].
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a
annnnn c d
b e e
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f
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a Daikin Altherma

b  Grindinio Sildymo poreikis

¢ DHC Multi 10 Box

d DHC Access Point

e DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
f Grindinio vésinimo prijungimo rinkinys (EKRK)

g (Pasirinktinis) rasos jutiklis

h  DHC grindinio Sildymo valdiklis

i Sausintuvas

j Kolektorius

k  Grindinis Sildymas

I Sildymas/vésinimas
m Buitinio karsto vandens ruosa JJUNGTA

INFORMACIA

Jei jusy Daikin Altherma yra grjztamojo ciklo, veikimo rezimg galima pakeisti TIK
jrenginyje arba ONECTA programéléje. Veikimo rezimo NEGALIMA perjungti tiesiogiai
DHC prieduose.

i @

Konfigiracija
Konfiglracija atliekama jtraukiant Daikin Altherma jrenginj j ONECTA programéle.

Daugiau informacijos, kaip tai padaryti, zr. DHC Access Point vadovuose. Taip pat
galite vadovautis ONECTA programeéléje pateiktomis instrukcijomis.

Nustacius oro sausintuvo buvimg ir sureguliavus Daikin Altherma jrenginio
montuotojo rezimo nustatymus, ONECTA programélé automatiskai pasirGpins
visomis DHC priedy konfiglracijomis.

Sausintuvo konfigliravimas

Sie nustatymai taikomi TIK RE* tipo oro sausintuvui. RS* tipo oro sausintuvui
konfiglracijos atlikti nereikia. ISsamesnés informacijos apie konfiglracijg rasite
atitinkamo sausintuvo vadove.

Aprasas Reiksmé
17-IC | Apdorojimo Invertuoti Naudojama jjungti/isSjungti | Ne
jvestis logika ildymo/vésinimo/oro
sausinimo funkcijas.
18-IC |Sezono jvestis Naudojamas sezonui Ne
(vasara/Ziema) nustatyti.
11-14 |Rasos tasko Suveikia, kai pasiekiamas Ne
pavojaus rasos tasko pavojaus
signalas signalas.
Naudojimo vadovas 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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3.1.5 Specialioji sistema: viena grjztamojo ciklo zona be sausintuvo

PRANESIMAS
= Jasy Daikin Altherma jrenginys PRIVALO bdti prijungtas prie ONECTA programélés

naudojant WLAN modulj arba kasete. Si konfigiracija NEVEIKIA su LAN adapteriu.

= Kad DHC priedai veikty, reikalingas belaidis rysys. Metalas gali blokuoti signala.
NEDEKITE jokiy DHC priedy j metaline déze.

PRANESIMAS
Pirmiausia TURI bati sureguliuoti MMI nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"

naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

Skyriuje "3.1.4 Specialioji sistema: viena grjztamojo ciklo zona su sausintuvu" [» 50]
aprasytg specialigja sistema galima naudoti ir be sausintuvo. Taciau, jei néra
sausintuvo, kuris padéty iSvengti galimo kondensacijos susidarymo vésinimo metu,
esant dideliam drégnumui, vienintelé atsakomoji priemoné yra visiskai sustabdyti
vésinimo rezima. Siai sistemai NEREIKIA montuoti sausintuvo arba grindinio
vésinimo prijungimo rinkinio (EKRK). Daikin Altherma jrenginys tiesiogiai prijungtas
prie DHC Multi 10 Box.

Sistema:

= Sustabdys vésinimo procesg, uZzdarydama grindy vésinimo voZtuvus, kai bus

pasiekta 2 drégmés riba".
9
m)l=l=
h

| 1

|
O el T el

Daikin Altherma

Grindinio Sildymo poreikis

Sildymas/vésinimas

Relé

DHC Multi 10 Box

DHC Access Point

DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
DHC grindinio Sildymo valdiklis

Kolektorius

Grindinis Sildymas

— =T -nD® QO n T O

INFORMACUA

Jei jasy Daikin Altherma yra grjztamojo ciklo, veikimo rezimg galima pakeisti TIK
jrenginyje arba ONECTA programéléje. Veikimo rezimo NEGALIMA perjungti tiesiogiai
DHC prieduose.

i @

" Daugiau informacijos rasite "6.3 Specialiyjy sistemy nustatymai" [» 65].
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3.2 Dvi zonos

3.2.1 Dvi tik Sildomos zonos

PRANESIMAS
Pirmiausia TURI bati sureguliuoti MMI nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"

naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

Sioje sistemoje kiekvienoje patalpoje, kurig norite valdyti, TURI bti vienas DHC
patalpos termostatas — 1 arba 2. Vietoj to galima naudoti DHC patalpos jutiklj. Jei
patalpoje yra DHC radiatoriaus termostatas, DHC patalpos termostatas arba DHC
patalpos jutiklis (priklausomai nuo to, kuris naudojamas) yra neprivalomas.

a

b d e f f
c
|
Cr 1 1]
g i
D
I | 1
N e T e 11
a Daikin Altherma
b Grindinio Sildymo poreikis
¢ Radiatoriaus poreikis
d DHC baziné |0 Box
e DHC Access Point
f DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
g DHC grindinio Sildymo valdiklis
h Kolektorius
i DHC radiatoriaus termostatas
j Grindinis Sildymas

3.2.2 Dvi Sildomos/vésinamos zonos

PRANESIMAS
Pirmiausia TURI bati sureguliuoti MMI nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"

naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

a
:
o [
e
i
j

[ | 1
Naudojimo vadovas 4 DAIKIN  EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
54 Daikin Home Controls

4P701747-1D - 2026.02
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Daikin Altherma

Grindinio sildymo poreikis
Radiatoriaus poreikis
Sildymas/vésinimas

Relé

DHC Multi 10 Box

DHC Access Point

DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
DHC grindinio Sildymo valdiklis
Kolektorius

DHC radiatoriaus termostatas
Grindinis Sildymas

—_— R =T -~ Q0 T Q

i @

INFORMACUA

Jei jasy Daikin Altherma yra grjztamojo ciklo, veikimo rezimg galima pakeisti TIK
jrenginyje arba ONECTA programéléje. Veikimo rezimo NEGALIMA perjungti tiesiogiai
DHC prieduose.

3.2.3 Dviejy zony Sildymas tik su patalpos termostatu (Zmogaus komforto sgsaja)

®

PRANESIMAS

Pirmiausia TURI bati sureguliuoti MMI nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"
naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

Sioje sistemoje Zmogaus komforto sasajg (BRCIHHDA) naudojama pagrindinei
zonai su grindiniu Sildymu valdyti.

a e f

5 U

— =T -~nD® QO n T O

w__ W

Daikin Altherma

P1/P2

Zmogaus komforto sasaja (BRCIHHDA)

Radiatoriaus poreikis

DHC baziné 10 Box

DHC Access Point

(Pasirinktinai) DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
Kolektorius

DHC radiatoriaus termostatas

Grindinis Sildymas

3.2.4 Dviejy zony reversinis Sildymas su patalpos termostatu (Zmogaus komforto sgsaja)

®

PRANESIMAS

Pirmiausia TURI bati sureguliuoti MMI nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"
naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

Sioje sistemoje Zmogaus komforto sasajg (BRCIHHDA) naudojama pagrindinei
zonai su grindiniu Sildymu valdyti.
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Mfmmbg) de@@
|

Daikin Altherma

P1/P2

Zmogaus komforto sasaja (BRC1IHHDA)
Rele

Radiatoriaus poreikis

DHC Multi 10 Box

DHC Access Point

(Pasirinktinai) DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
Kolektorius

DHC radiatoriaus termostatas
Grindinis Sildymas

Ae—e = T =D Q0 T O

i @

INFORMACIA

Jei jusy Daikin Altherma yra grjztamojo ciklo, veikimo rezimg galima pakeisti TIK
jrenginyje arba ONECTA programéléje. Veikimo rezimo NEGALIMA perjungti tiesiogiai
DHC prieduose.

3.2.5 Specialioji sistema: dvi Sildomos/vésinamos zonos su sausintuvu

i

INFORMACUA

Si speciali sistema galima TIK Italijoje.

®

PRANESIMAS

= JUsy Daikin Altherma jrenginys PRIVALO bati prijungtas prie ONECTA programélés
naudojant WLAN modulj arba kasete. Si konfigtiracija NEVEIKIA su LAN adapteriu.

® Kad DHC priedai veikty, reikalingas belaidis rysys. Metalas gali blokuoti signala.
NEDEKITE jokiy DHC priedy j metaline déze.

i @

INFORMACIJA

Palaikomi Sie treciyjy Saliy sausintuvai:
= |T.RE* (oficialiai palaikomas)
= |T.RS* (oficialiai palaikomas)

= Kiti tre¢iyjy $aliy sausintuvai. Nors 3ie sausintuvai NERA oficialiai palaikomi,
daugeliu atvejy juos vis tiek galima prijungti. Daugiau informacijos rasite grindinio
vésinimo prijungimo rinkinio montavimo vadove (EKRK).

PRANESIMAS

Pirmiausia TURI bati sureguliuoti MMI nustatymai. Zr. "6 "Daikin Altherma"
naudotojo sgsajos nuostatos" [» 61].

Naudojimo vadovas
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Skyriuje "3.1.4 Specialioji sistema: viena grjZztamojo ciklo zona su sausintuvu" [» 50]
apradyta specialiajg sistema galima naudoti ir su dviejy zony konfigiracija™. Ta¢iau
del riboto DHC Multi 10 Box jungciy skaiciaus papildoma zona negali bati valdoma
per DHC Multi 10 Box. Papildomos zonos poreikiui suvaldyti sumontuokite
papildoma i$orinj termostats. Sioje sistemoje DHC ekosistema negali valdyti
papildomos zonos poreikio.

Daikin Altherma

Grindinio sildymo poreikis

DHC Multi 10 Box

DHC Access Point

DHC patalpos termostatas — 1 arba 2, arba DHC patalpos jutiklis
Grindinio vésinimo prijungimo rinkinys (EKRK)
(Pasirinktinis) rasos jutiklis

DHC grindinio Sildymo valdiklis

Sausintuvas

Kolektorius

Grindinis Sildymas

Sildymas/vésinimas

Buitinio karsto vandens ruosa JJUNGTA
Radiatorius (ne DHC)

|Sorinis termostatas (ne DHC)

Radiatoriaus poreikis

TO053 X TW 0D Q0T

INFORMACIA

Jei jusy Daikin Altherma yra grjztamojo ciklo, veikimo rezimg galima pakeisti TIK
jrenginyje arba ONECTA programeéléje. Veikimo rezimo NEGALIMA perjungti tiesiogiai
DHC prieduose.

i @

" Taikomi tie patys nustatymai, kaip ir vienos zonos specialiajai sistemai. Daugiau informacijos rasite "6.3 Specialiyjy sistemy
nustatymai" [» 65].
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4 Jungtys prie Daikin Altherma jrenginio

Priklausomai nuo Daikin Altherma jrenginio tipo, norint prijungti jrenginj prie DHC
ekosistemos, reikalingas skirtingas DHC priedas.

Jrenginys Viena zona ‘ Dvi zonos
Tik Sildantis modelis DHC baziné 10 Box
Grjztamojo ciklo modelis DHC Multi 10 Box

Jei reikia daugiau informacijos apie Daikin Altherma jrenginio prijungima prie DHC,
zr. "9 Elektros instaliacijos schema" [» 72].

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN  EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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5 Suderinamumas

Daikin Altherma 3

Jrenginys Lauko Vidaus Suderinam
as su DHC
Daikin Altherma 3 H HT EPRA-D2/W1(7) F ETVH/X/Z-E(7) MMI2 Taip
ECH,O ETSH(B)/X(B)-P-E(7)
W ETBH/X-D(7)
Daikin Altherma 3 H MT EPRA-E F ETVH/X/Z-E
ECH,0  |ETSH(B)/X(B)-P-E
W ETBH/X-D
Daikin Altherma 3 R ERGA-EV(7) F EHVH/X/Z-E
ECH,O  |EHSH(B)/X(B)-P-E
W EHBH/X-E
Daikin Altherma 3 R ERGA-D F EHVH/X/Z-D
W EHBH/X-D
Daikin Altherma 3 M EBLA-D —
= EDLA-D
< | Daikin Altherma 3 R ERLA-D F EBVH/X/Z-D
ECH,O EBSH/X-D
W EBBH/X-D
Daikin Altherma 3 R ERLA-D F EHFH/Z-S18D3V EKRUDAL1
Daikin Altherma 3 H EPGA-DV F EAVH/X/Z-D MMI
W EABH/X-D
Daikin Altherma 3 M EBLA-E — MMI2
EDLA-E
Daikin Altherma M EB/DLQ-CV3 — EKRUCBL*
EB/DLQ-CW1
EB/DLQ-C3V3/W1
Daikin Altherma R HT ERR/SQ-AV1/Y1 EKHBRD-DV/Y17 — Ne
Daikin Altherma R Flex SERHQ-BAW1 SEHVX-BAW —
Type
% Daikin Altherma 3 GEO — EGSAH/X-D MMI Taip
% Daikin Altherma GEO EGSQH-S18A9W EKRUCBL* Ne
T Daikin Altherma 3 WS EWSAH/X-D9W MMI Taip
2 Daikin Altherma R Hybrid EVLQ-CV3 EHYHBH-AV32 + EHYKOMB-A | EKRUCBL*
_% Daikin Altherma H Hybrid | EJHA-AV3 EHY2KOMB28/32A A EKRUHML*
@ Daikin Altherma 3 C Gas W — D2CND-A — Ne
© D2TND-A4
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Daikin Home Controls
4P701747-1D - 2026.02

59
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Daikin Altherma 4
Irenginys Lauko Vidaus Suderinamas su
DHC
Daikin Altherma 4 H F EPVX10+145(U)18+23A MMI4 Taip
o
5 EPSKO6~14A ECH,0 EPSX(B)10+14P30+50A
W EPBX10~14A
Naudojimo vadovas 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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6 "Daikin Altherma" naudotojo sgsajos
nuostatos

Daikin Altherma vartotojo sgsajos (MMI) atnaujinimas

PRANESIMAS
Atnaujinkite Daikin Altherma vartotojo sgsajos aparatine programine jrangg j

naujausia versija.

Valdymas pagal patalpas

PRANESIMAS
Kad baty uztikrintas patogus ir efektyvus valdymas pagal poreikj, atsizvelgiant j

kiekvieng patalpg atskirai, DHC konfiglracijoje reikia, kad Daikin Altherma jrenginio
temperatiros valdymas pageidaujamoje zonoje blty nustatytas j ISorinis
patalpos termostatas. Tai leidZzia DHC ekosistemai teikti patalpos Sildymo/
vesinimo poreikio uzklausg, kai to reikia patalpai. Tada galima reguliuoti kiekvienos
patalpos temperatirg, naudojant ONECTA programeéle, ir nustatyti atskiry patalpy
nustatymus arba planus.

Techniskai jmanoma uztikrinti tam tikrg atskiry patalpy valdyma, nustatant norimos
zonos Daikin Altherma jrenginio temperattros valdyma j IStekantis vanduo,
kartu su atskirais patalpy termostatais reguliuojant srautg kiekvienoje patalpoje.
Taciau dél tokio sprendimo gali susidaryti situacija, kai Daikin Altherma jrenginys
Sildys/vésins patalpas, nors néra patalpos, kurioje to reikéty. Priesingai, gali bati, kad
Daikin Altherma jrenginys negeneruos patalpy vésinimo/sildymo, nors bus patalpy,
kuriose to reikés. Atkreipkite démesj, kad tradiciniy patalpy termostaty taip pat
negalima integruoti  ONECTA programéle.

6.1 Vienos zonos nustatymai

Daikin Altherma 3

Meniu punktas Rezimas Aprasas Verteé
Pagrindiné zona> TIK montuotojo reZimas |Sis nustatymas apibréZia, kad |ISorinis patalpos
Valdiklis pagrindiné zona bus jjungta termostatas

ruosti vandenj patalpy
Sildymui/vésinimui pagal isor.
RT kontakto (-y) jvest;.

Pagrindiné zona> Siuo nustatymu i$orinio 1 kontaktas
ISor. termostato patalpos termostato kontaktas
tipas pagrindinei zonai (Zemos

temperattros Sildymo
jrenginiams) konfiglruojamas
kaip viena termostato
uzklausa.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* P DAIKIN Naudojimo vadovas
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Daikin Altherma 4

Meniu punktas

ReZimas

Aprasas

Verté

[1.12] Pagrindiné zona
>Valdiklis

TIK montuotojo rezimas

[1.13] Pagrindiné zona
>ISorinis patalpos
termostatas > Jvesciy
Saltinis

[1.13] Pagrindiné zona
>ISorinis patalpos
termostatas >
Jungties tipas

Sis nustatymas apibrézia, kad
pagrindiné zona bus jjungta
ruoSti vandenj patalpy
Sildymui/vésinimui pagal isor.
RT kontakto (-y) jvest;.

ISorinis patalpos
termostatas

Sis nustatymas apibréZia
pagrindinés zonos isorinio
patalpos termostato jvesties
Saltinj.

Aparatiné jranga

Siuo nustatymu i$orinio
patalpos termostato kontaktas
pagrindinei zonai (Zemos
temperatdros Sildymo
jrenginiams) konfiglruojamas
kaip viena termostato
uzklausa.

Pavienis kontaktas

6.2 Dviejy zony nustatymai

Dviejy zony sistema be patalpos termostato — Daikin Altherma 3

Meniu punktas

Rezimas

Aprasas

Verté

Pagrindiné zona >
Valdiklis

Pagrindiné zona>
ISor. termostato
tipas

Papildoma zona>
Valdiklis

Papildoma zona>
ISor. termostato
tipas

TIK montuotojo rezimas

Sis nustatymas apibrézia, kad
pagrindiné zona bus jjungta
ruosti vandenj patalpy
Sildymui/vésinimui pagal iSor.
RT kontakto (-y) jvest;.

ISorinis patalpos
termostatas

Siuo nustatymu idorinio
patalpos termostato kontaktas
pagrindinei zonai (Zemos
temperatdros Sildymo
jrenginiams) konfigliruojamas
kaip viena termostato
uzklausa.

1 kontaktas

Sis nustatymas apibréZia, kad
papildoma zona bus jjungta
ruosti vandenj patalpy
Sildymui/vésinimui pagal iSor.
RT kontakto (-y) jvest;.

ISorinis patalpos
termostatas

Siuo nustatymu idorinio
patalpos termostato kontaktas
papildomai zonai (aukstos
temperatdros Sildymo
jrenginiams) konfiglruojamas
kaip viena termostato
uzklausa.

1 kontaktas

Naudojimo vadovas
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Dviejy zony sistema su patalpos termostatu — Daikin Altherma 3

Meniu punktas

ReZimas

Aprasas

Verté

Pagrindiné zona>
Valdiklis

Papildoma zona>
Valdiklis

Papildoma zona>
ISor. termostato
tipas

TIK montuotojo rezimas

Pasirinkus $j nustatyma
patalpos temperatira
valdoma specialia Zmogaus
komforto sgsaja (BRC1IHHDA,
naudojama kaip patalpos
termostatas)

Patalpos termostatas

Sis nustatymas apibrézia, kad
papildoma zona bus jjungta
ruosti vandenj patalpy
Sildymui/vésinimui pagal iSor.
RT kontakto (-y) jvest;.

ISorinis patalpos
termostatas

Siuo nustatymu idorinio
patalpos termostato kontaktas
papildomai zonai (aukstos
temperattros Sildymo
jrenginiams) konfigliruojamas
kaip viena termostato
uzklausa.

1 kontaktas
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Dviejy zony sistema be patalpos termostato — Daikin Altherma 4

Meniu punktas

ReZimas

Aprasas

Verté

[1.12] Pagrindiné zona
>Valdiklis

[1.13] Pagrindiné zona
>ISorinis patalpos
termostatas > Jvesciy
Saltinis

[1.13] Pagrindiné zona
>ISorinis patalpos
termostatas >
Jungties tipas

[2.12] Papildoma zona >
Valdiklis

[2.13] Papildoma zona >
ISorinis patalpos
termostatas > IvescCiy
Saltinis

[2.13] Papildoma zona >
ISorinis patalpos
termostatas >
Jungties tipas

TIK montuotojo rezimas

Sis nustatymas apibrézia, kad
pagrindiné zona bus jjungta
ruoSti vandenj patalpy
Sildymui/vésinimui pagal isor.
RT kontakto (-y) jvest;.

ISorinis patalpos
termostatas

Sis nustatymas apibréZia
pagrindinés zonos isorinio
patalpos termostato jvesties
Saltinj.

Aparatiné jranga

Siuo nustatymu i$orinio
patalpos termostato kontaktas
pagrindinei zonai (Zemos
temperatdros Sildymo
jrenginiams) konfiglruojamas
kaip viena termostato
uzklausa.

Pavienis kontaktas

Sis nustatymas apibrézia, kad
papildoma zona bus jjungta
ruosti vandenj patalpy
Sildymui/vésinimui pagal isor.
RT kontakto (-y) jvest;.

ISorinis patalpos
termostatas

Sis nustatymas apibrézia
papildomos zonos isorinio
patalpos termostato jvesties
Saltinj.

Aparatiné jranga

Siuo nustatymu igorinio
patalpos termostato kontaktas
papildomai zonai (aukstos
temperatdros Sildymo
jrenginiams) konfiglruojamas
kaip viena termostato
uzklausa.

Pavienis kontaktas

Naudojimo vadovas
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6 | "Daikin Altherma" naudotojo sgsajos nuostatos

Dviejy zony sistema su patalpos termostatu — Daikin Altherma 4

Meniu punktas

ReZimas

Aprasas

Verté

[1.12] Pagrindiné zona
>Valdiklis

TIK montuotojo rezimas

[2.12] Papildoma zona >
Valdiklis

[2.13] Papildoma zona >
ISorinis patalpos
termostatas > Ivesciy
Saltinis

[2.13] Papildoma zona >
ISorinis patalpos
termostatas >
Jungties tipas

Pasirinkus $j nustatyma
patalpos temperatira
valdoma specialia Zmogaus
komforto sgsaja (BRC1IHHDA,
naudojama kaip patalpos
termostatas)

Patalpos termostatas

Sis nustatymas apibrézia, kad
papildoma zona bus jjungta
ruosti vandenj patalpy
Sildymui/vésinimui pagal iSor.
RT kontakto (-y) jvest;.

ISorinis patalpos
termostatas

Sis nustatymas apibréZia
papildomos zonos iSorinio
patalpos termostato jvesties
saltin;j.

Aparatiné jranga

Siuo nustatymu idorinio
patalpos termostato kontaktas
papildomai zonai (aukstos
temperattros Sildymo
jrenginiams) konfiglruojamas
kaip viena termostato
uzklausa.

Pavienis kontaktas

6.3 Specialiyjy sistemy nustatymai

Daikin Altherma 3

Imontuotas rasos
jutiklis

Meniu punktas ReZimas Aprasas Verté
Daikin Home Controls |TIK montuotojo reZimas |Sis nustatymas apibréZia su Taip
> specialiosiomis sistemomis

Tjungti Daikin Home susijusiy nustatymy

Controls matomuma.”

Meniu punktas ReZimas Aprasas Verte
(Daikin Home

Controls >

Sausintuvas > ...)

Sumontuotas TIK montuotojo reZimas |Siuo nustatymu apibréZiama, |Taip
sausintuvas kad sistemoje yra sausintuvas.

(b)

Sis nustatymas apibrézia
iSorinio rasos jutiklio,
prijungto prie grindy vésinimo
prijungimo rinkinio (EKRK),
buvima ir tipg. Aktualu tik 2
drégmés riba.

= Ne (RS* atveju)
= Iprastai
atidarytas

= Iprastai uzdarytas
(RE* atveju)

1 drégmés riba

Naudotojo rezimas

Pasiekus $j santykinés
drégmes lygj, jjungiamas
sausintuvas.

= Diapazonas: 40-80%
= Numatytoji reikSmé: 55%
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6 | "Daikin Altherma" naudotojo sgsajos nuostatos

Meniu punktas

Rezimas

Aprasas

Verté

2 drégmés riba

TIK montuotojo rezimas

Pasiekus $j santykinés
drégmes lygj, grindinis

vésinimas sustabdomas."

= Diapazonas: 41-80%
= Numatytoji reikSmeé: 70%

@ Sjs nustatymas apibréezia TIK su specialiosiomis sistemomis susijusiy kity nustatymy matomuma. I§jungus §j nustatyma, Daikin
Home Controls NEISJUNGIAMI.

®) Jei specialioji sistema yra be sausintuvo, $is nustatymas TIK apibréZia, ar specialioji sistema naudojama, ar ne. Nors $ioje
specialiojoje sistemoje NENAUDOJAMAS sausintuvas, Sis nustatymas vis tiek TURI bati nustatytas j Taip.

© Sjg dréegmes riba galima nustatyti sausintuve (jei naudojamas treciosios $alies IT.RE* tipo sausintuvas). Kai naudojamas tregiosios
Salies dregmeés jutiklis, riba turi bati sukonfiglruota taip, kad jutiklis suveikty tinkamu laiku. Abiem Siais atvejais Sio nustatymo
galima nepaisyti. Jutiklio tipa vis dar galima nustatyti naudojant Imontuotas rasos jutiklis meniu punkta.

Daikin Altherma 4

sausintuvas

[8.5.3] Imontuotas
rasos jutiklis

[8.5.4]1 drégmés riba

[8.5.5] 2 drégmés riba

kad sistemoje yra sausintuvas.
(b)

Meniu punktas Rezimas Aprasas Verteé
[8.5.1] Jungiamumas > Naudotojo rezimas Sis nustatymas apibréZia su Taip
Daikin Home Controls specialiosiomis sistemomis

> susijusiy nustatymy

Ijungti Daikin Home matomuma.”

Controls

[8.5.2] Sumontuotas Siuo nustatymu apibréziama, |Taip

Sis nustatymas apibrézia
iSorinio rasos jutiklio,
prijungto prie grindy vésinimo
prijungimo rinkinio (EKRK),
buvima ir tipg. Aktualu tik 2
drégmés riba.

= Ne (RS* atveju)
= Iprastai
atidarytas

= Iprastai uzdarytas
(RE* atveju)

Pasiekus $j santykines
drégmes lygj, jjungiamas
sausintuvas.

= Diapazonas: 40-80%
= Numatytoji reikSmeé: 55%

Pasiekus §j santykinés
drégmes lygj, grindinis

vésinimas sustabdomas."

= Diapazonas: 41-80%
= Numatytoji reikSmeé: 70%

@ Sis nustatymas apibrézia TIK su specialiosiomis sistemomis susijusiy kity nustatymy matomuma. I3jungus §j nustatyma, Daikin
Home Controls NEISJUNGIAMI.

®) Jei specialioji sistema yra be sausintuvo, $is nustatymas TIK apibréZia, ar specialioji sistema naudojama, ar ne. Nors $ioje
specialiojoje sistemoje NENAUDOJAMAS sausintuvas, Sis nustatymas vis tiek TURI bati nustatytas j Taip.

© Sig drégmes riba galima nustatyti sausintuve (jei naudojamas treciosios $alies IT.RE* tipo sausintuvas). Kai naudojamas tre¢iosios
Salies dregmeés jutiklis, riba turi bati sukonfiglruota taip, kad jutiklis suveikty tinkamu laiku. Abiem Siais atvejais Sio nustatymo
galima nepaisyti. Jutiklio tipa vis dar galima nustatyti naudojant Imontuotas rasos jutiklis meniu punkta.

Naudojimo vadovas
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7 | Mikroprograminés jrangos naujiniai

7 Mikroprograminés jrangos naujiniai

Kad jasy DHC priedai ir palaikomi prietaisais buty nuolat atnaujinami ir galétuméte
naudotis  visomis funkcijomis, ONECTA debesija automatiSkai atnaujins
komponenty programine (aparatine programine) jranga.

Paprastai DHC priedy mikroprograminé jranga atnaujinama fone radijo rysiu.
Atnaujinimo metu jasy DHC priedai isliks aktyvas.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* PP DAIKIN Naudojimo vadovas
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8 Trikciy salinimas

8.1 Gamykliniy nustatymy atkdrimas

Galima atkurti gamyklinius jisy DHC priedy ir visos jdiegtos jrangos nustatymus.
= DHC priedo nustatymas i$ naujo: bus atkurti tik gamykliniai DHC nustatymai.
Visa jdiegta jranga NEBUS istrinta.

= Visos jdiegtos jrangos nustatymas i$ naujo ir iStrynimas: pasalinama visa jdiegta
jranga. Atskiry DHC priedy gamykliniai nustatymai turi bati atkurti, kad juos baty
galima veél prijungti.

8.1.1 Kaip i$ naujo nustatyti ir iStrinti visg jdiegta jranga

INFORMACUA

°
l Atliekant nustatyma iS naujo DHC Access Point TURI bati prijungtas prie debesijos,
kad bty galima istrinti visus duomenis. Tai reiskia, kad proceso metu tinklo kabelis
TURI bati prijungtas, o Sviesos diodas TURI nuolat Sviesti mélynai.

Norint i$ naujo nustatyti visos jdiegtos jrangos gamyklinius nustatymus, DHC Access
Point TURI bdti i$ naujo nustatytas du kartus is eilés per 5 minutes:

1 1% naujo nustatykite DHC Access Point. Zr. "8.1.2 Kaip i$ naujo nustatyti DHC
Access Point " [» 68].

2 Palaukite bent 10 sekundziy, kol Sviesos diodas nuolat Svies mélynai.
3 ISkart po to atlikite nustatyma i$ naujo antrg karta.

Rezultatas: Po antrojo pakartotinio paleidimo sistema bus nustatyta i$ naujo.

DHC Access Point vis dar matomas

Jei nustacius i$ naujo DHC Access Point vis dar matomas programeéléje (bldsena —
neprisijunges), turite jj pasalinti rankiniu bddu:

1 Spustelékite pliuso simbolj (+).

2 Pasirinkite meniu punktg Add Daikin Home Controls.
3 Patikrinkite, ar DHC Access Point yra jlsy yra sgrase.
4 Pasirinkite Remove.

Rezultatas: JUsy DHC Access Point pasalintas i$ programélés.

8.1.2 Kaip i$ naujo nustatyti DHC Access Point

1 Atjunkite DHC Access Point nuo maitinimo Saltinio iStraukdami maitinimo
adapter;j.

2 Paspauskite sistemos mygtukg ir tuo paciu metu vél prijunkite tinklo adapterj,
kol Sviesos diodas pradés mirkséti oranzine spalva.

Atleiskite sistemos mygtuka.

4 Dar kartg paspauskite sistemos mygtukg, kol Sviesos diodas uZsidegs Zaliai. Jei
Sviesos diodas uzsidega raudonai, bandykite dar karta.

5 Atleiskite sistemos mygtukg, kad uzbaigtuméte procedirg.

8.1.3 Kaip i$ naujo nustatyti DHC radiatoriaus termostatg

1 Atidarykite baterijy skyrelj traukdami jj Zemyn.

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN  EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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ISimkite baterijg.

3 Vel jdékite baterijg ir palaikykite sistemos mygtukg paspaude, kol Sviesos
diodas greitai pradés mirkséti oranzine spalva.

Atleiskite sistemos mygtuka.
Dar kartg paspauskite ir palaikykite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas ima
Sviesti Zaliai.

6 Atleiskite sistemos mygtukg, kad uzbaigtumeéte procedra.

8.1.4 Kaip i$ naujo nustatyti DHC radiatoriaus termostatg (JK)
1 Atidarykite baterijy skyrelj traukdami dangtelj atgal, o tada Zemyn.
2 ISimkite baterijas.

3 Vel jdékite baterijas ir palaikykite sistemos mygtuka paspaude kol Sviesos
diodas greitai pradés mirkséti oranzine spalva.

Atleiskite sistemos mygtuka.
Dar kartg paspauskite ir palaikykite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas ima
Sviesti Zaliai.

6 Atleiskite sistemos mygtukg, kad uzbaigtumeéte procedirg.

8.1.5 Kaip i$ naujo nustatyti DHC patalpos jutiklj
1 Suimkite elektroninj jrenginj uz Sony ir istraukite jj i$ uzspaudziamo rémelio.
2 ISimkite baterija.

3 Vel jdékite baterijg ir palaikykite sistemos mygtukg paspaude, kol Sviesos
diodas greitai pradés mirkséti oranzine spalva.

Atleiskite sistemos mygtuka.
Dar kartg paspauskite ir palaikykite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas ima
Sviesti Zaliai.

6 Atleiskite sistemos mygtukg, kad uzbaigtumeéte procedirg.

8.1.6 Kaip i$ naujo nustatyti DHC patalpos termostatg — 1

1 Suimkite elektroninj jrenginj uz Sony ir iStraukite jj iS sieninés tvirtinimo
plokstes.
ISimkite baterijg.

3 Vel jdékite baterijg ir palaikykite sistemos mygtukg paspaude, kol Sviesos
diodas greitai pradés mirkséti oranzine spalva.

Atleiskite sistemos mygtuka.
Dar kartg paspauskite ir palaikykite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas ima
Sviesti Zaliai.

6 Atleiskite sistemos mygtukg, kad uzbaigtumeéte procedirg.

8.1.7 Kaip i$ naujo nustatyti DHC patalpos termostatg — 2
1 Suimkite elektroninj jrenginj uz Sony ir istraukite jj i$ uzspaudziamo rémelio.
2 ISimkite baterija.

3 Vel jdékite baterijg ir palaikykite sistemos mygtukg paspaude, kol Sviesos
diodas greitai pradés mirkséti oranzine spalva.

4 Atleiskite sistemos mygtuka.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* |4 DAIKIN Naudojimo vadovas
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5 Dar kartg paspauskite ir palaikykite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas ima
Sviesti Zaliai.

6 Atleiskite sistemos mygtukg, kad uZbaigtuméte procedira.

8.1.8 Kaip i$ naujo nustatyti DHC bazine 10 Box

1 llgai spauskite sistemos mygtukg, kol Sviesos diodas pradés greitai mirkseti
oranZine spalva.

Atleiskite sistemos mygtuka.
3 Dar kartg paspauskite ir palaikykite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas ima
Sviesti zaliai.

4 Atleiskite sistemos mygtuka, kad uzbaigtumeéte procedira.

8.1.9 Kaip i$ naujo nustatyti DHC grindinio Sildymo valdiklis — 6 zony

1 llgai spauskite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas pradés greitai mirkséti
oranzine spalva.

Atleiskite sistemos mygtuka.
3 Dar kartg paspauskite ir palaikykite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas ima
Sviesti Zaliai.

4 Atleiskite sistemos mygtuka, kad uzbaigtuméte proceddra.

8.1.10 Kaip i$ naujo nustatyti DHC Multi IO Box

1 llgai spauskite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas pradés greitai mirkséti
oranzine spalva.

Atleiskite sistemos mygtuka.
Dar kartg paspauskite ir palaikykite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas ima
Sviesti Zaliai.

4 Atleiskite sistemos mygtuka, kad uzbaigtuméte proceddra.

8.2 Nepasiekiami priedai

INFORMACUA

°
l Jtraukiant priedus j ONECTA programeéle, rekomenduojama juos laikyti netoli DHC
Access Point.

Jei kuris nors i$ priedy i$ pazilros nereaguoja j nustatymy pakeitimus, bet ONECTA
programeéléje vis tiek matote pranesimus, priedas gali bdti nepasiekiamas. Kai taip
atsitinka, ir ONECTA programeéléje rodoma, kad priedas nepasiekiamas.

Pavyzdys: Pastebéjote, kad DHC Access Point termostato nustatymas arba veikimo
rezimas nesutampa su tuo, kas rodoma ONECTA programéléje.

Tokia situacija gali reiksti, kad tarp priedy yra rysio problema. Daugeliu atvejy DHC

Access Point negali pasiekti atitinkamo priedo. Gali bati, kad priedas tampa

nepasiekiamas tik tada, kai patalpinamas numatytoje vietoje. Norédami iSspresti Sig

problema, is eilés atlikite Siuos veiksmus:

1 Vietoje patikrinkite, ar visi DHC priedai yra fizisSkai nutole vienas nuo kito bent
50 cm atstumu.

2 Jei yra metaliniy daikty, korpusy ar kity radijo signalus siuncianciy prietaisy,
kurie gali trukdyti DHC priedo rysiui, pabandykite juos patraukti atokiau nuo

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN  EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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priedo ir DHC Access Point rysio linijos. Sumontavus nepasiekiamg DHC priedg
ant sienos, rysys gali bati geresnis dél anteny orientacijos.

Naudodami EQ3-RFA radijo dazniy analizatoriy patikrinkite, ar DHC Access
Point belaidis signalas yra pakankamai stiprus (zZr. "RD analizatorius" [» 6]).
Antruoju radijo dazniy analizatoriumi patikrinkite signalo stiprumg Salia kito
priedo. Jei signalas yra tik Siek tiek silpnesnis, galite dar kartg pabandyti atlikti 2
punkte aprasytus veiksmus. Jei problema neissisprendzia ir signalas vis dar per
silpnas, atlikite 4 punkte apradytus veiksmus.

Norédami isplésti DHC belaidZio tinklo veikimo spindulj, j ONECTA programéle
jtraukite prijungiamajj jungiklj ir skaitiklj (HmIP-PSM) (Zr. "1.4 Apie palaikomus
prietaisus" [» 10]). Laikykités jprastos priedy jtraukimo tvarkos, aprasytos
skyriuje "2.3.1 DHC priedy jtraukimas j ONECTA programéle" [» 29]. Tada
patalpinkite HmIP-PSM tarp DHC Access Point ir norimos nepasiekiamo priedo
vietos. ONECTA programéléje jjunkite diapazono plétiklio funkcijg. Jjungus

radijo dazniy diapazono plétiklj, signalo stiprumas turéty pageréti.

HmIP-PSM nustatymy meniu

Diapazono plétiklio funkcija

10:49 B "

4”
8

4 Priedas

Informacija apie prieda

Pavadinimas

Pluggable switch and meter

Tipas
Pluggable switch and meter

Modelis
HmIP-PSM-PE

Rysio kokybé

Geras -l 2

Programinés aparatinés jrangos versija
26.2

Priedy konfigaravimas

Electrical heater - Range extender

Fm————

SGTIN
3014-F711-A000-0F55-699E-B280

Blokas

Daikin Home Controls

10:50 {3 o T E
4 Priedy konfigravimas
Electrical heater @
i (1) Aprepties plestuvas @() i

________________________________________________________

INFORMACUA

i @

diapazono plétikliy.

Kad iSvengtuméte rysio problemy, NENUSTATYKITE daugiau nei 2 HmIP-PSM kaip

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* PP DAIKIN
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9 Elektros instaliacijos schema

9.1 DHC baziné |10 Box

Pastabos, kurias reikia perskaityti pries jjungiant jrenginj

Angly Vertimas
X*M AC iSorinés instaliacijos gnybtas
N Jzeminimo laidai
©) Kelios instaliacijos galimybés
] Parinktis
] Nesumontuota jungikliy dézutéje
Lo ] Instaliacija priklauso nuo modelio
L] PCB
PASTABOS:

1  Apiejrenginius, kuriems tai taikoma, zr. "5 Suderinamumas" [» 59].

LEGENDA:

A2P

X*M

See note ***
Thermostat Main A
Only for add zone
Only for ***

Only for Control box
ouT*

BASIC |0 BOX (TRV
Only)

Spausdintiné ploksté (DHC baziné 10 Box)

Gnybty juosta

Zr. pastabg ***

Pagrind. termostatas A

Tik papild. zonai

Skirta tik ***

Tik valdymo déZutei

1SV, *

BAZINE 10 BOX (tik TRV)

Grindinis Sildymas arba grindinio Sildymo ir radiatoriy derinys — Daikin

Altherma 3

BASIC IO BOX

0

AZP INDOOR
L[]
L|OH
i o TUle A re g re T
N|O
PE|OC X2M X2M X12M X1M
PE|OH 31|L L L L @
Lrlo — 30| N N N N INDOOR
1 «|O; T 35] Thermostat Main A Thermostat Main A Thermostat Main A X2M
DI eI R
1 <4|OH Only for add zone Only for add zone Only for add zone Only for Control box
L>[O See note 1 Only for Only for Only for
EHYHBH* ETSH/X* EB/DLQ*C*V3
EHYKOMB*A* EBSH/X*D* 4D143269
Naudojimo vadovas v DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*

72

Daikin Home Controls
4P701747-1D - 2026.02



9 | Elektros instaliacijos schema

Grindinis Sildymas arba grindinio Sildymo ir radiatoriaus derinys — Daikin

Altherma 4
[BASICIOBOX B~ 1
| |
= A2P INDOOR :
i L[] i
! L|O1 i - T - -
| e — &R O FeTTTE
: N|O i :
! PE[oH | ! X42M X43M
! PE|OfH | 5]L L
| L»|o | N 4|n
i 1 «|ofourt i (; - . 4 )
| T ermostat Main A Thermostat Main A
| o |
' =1 ]out2 | ey I !_- """"""""""" I
i 240 | I_@ .............. | : I_ .............. |
i 14077 i Only for add zone i Only for add zone Only for add zone
i L> 1O | Only for ) Only for ) Only for )
- __ _ B EPVX* EPBX* EPSX*
EPVZ* 4D143269
Tik radiatorius — Daikin Altherma 3
BASIC 10 BOX (TRV Only) @
A2P
L[S
L|O1
No & @ - € B O @
N|O
PE|O X2M X2M X12M X1iM
PE|OH 31fL L L L @
L > |01 30| N N N N INDOOR
14 2— 35| Thermostat Main A Thermostat Main A Thermostat Main A —|_ X2M
2 <[oHUI2
1 4|OH Only for Control box
L> o] See note 1 Only for Only for Only for
EHYHBH* ETSH/X* EB/DLQ*C*V3
EHYKOMB*A* EBSH/X*D* 4D143269

Tik radiatorius — Daikin Altherma 4

INDOOR !

T T Ti_'_@ @

X42M

5|L

6|N

OouTt 2

|
i
|
i
i
i
|
! P
i
|
i
i
i
i
|
|

9.2 DHC Multi 10 Box

7 | Thermostat Main A

—-D 6

X42M
L
[6]N

Thermostat Main A

—-D @

X43M
L

4N
5 | Thermostat Main A

Only for
EPVX*
EPVZ*

Only for
EPBX*

Pastabos, kurias reikia perskaityti pries jjungiant jrenginj

Only for
EPSX*

4D143269
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Angly

Vertimas

AC iSorinés instaliacijos gnybtas

Jzeminimo laidai

Kelios instaliacijos galimybeés

Parinktis

Nesumontuota jungikliy dézutéje

Instaliacija priklauso nuo modelio

PCB

PASTABOS:

1  Apiejrenginius, kuriems tai taikoma, zr. "5 Suderinamumas" [» 59].

LEGENDA:
A2P

K1A

X*M

See note ***

Thermostat Main A

Only for add zone

Only for ***

Only for Control box
Cooling (K*R)
MULTI 10 BOX (TRV

Spausdintiné ploksté (DHC Multi 10 Box)

Aukstosios jtampos relé

Gnybty juosta

Zr. pastabg ***

Pagrind. termostatas A

Tik papild. zonai

Skirta tik ***

Tik valdymo dézutei
Vésinimas (K*R)

MULTI 10 BOX (tik TRV)

Only)
Grindinis Sildymas arba grindinio Sildymo ir radiatoriy derinys — Daikin
Altherma 3
MULTI IO BOX @

A2P INDOOR - - <
L1[oH P D U -o U o U -o @
12(0H | X2M X2M X12M X1iM
2.1|0 311 L L L
2.2 |01 N | 30| N N N N INDOOR
;; g N | | 35] Thermostat ME:in A | Thermostat ME:in A | Thermostat Malin A _I_ XM
4.1|0 [ == i [ i 1 i
420 Only for add zone Only for add zone Only for add zone
5.110 X2M X2M X12M X8M
5_22 NO,,,,,KIA Al N N N 71N

GND A2 L (Cooling K4R) L (Cooling K4R) 19 L (Cooling k4R) 6|L
g; Ei I_ Only for Control box
. See note 1 Only for Only for Only for
EHYHBH* ETSH/X* EB/DLQ*C*V3
EHYKOMB*A* EBSH/X*D* 4D143269
Naudojimo vadovas 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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9 | Elektros instaliacijos schema

Grindinis Sildymas arba grindinio Sildymo ir radiatoriaus derinys — Daikin

Altherma 4
MULTI IO BOX
A2P IN0OOR
11[GH-PE & @ - O @
L2100 X42M X42M X43M
2.1|0 5|t L L
22100H o T 6|n N [4]n
3.1|0 7 | Thermostat Main A [ 7] thermostat Main A [ 5] Thermostat Main A
3.2|oHN J [ E— | [ I— | = I— |
41|o 1 I S I i 1 N S O 1 Y N
42|o Only for add zone Only for add zone Only for add zone
5110 NO K1A| A1 X42M X42M X42M X42M X42M X42M X43M X43M X42M X42M X43M X43M
s2iom—— | N or or 18] or T2 (covlina ko0 or or 1 or [9] L (Cooling K*R) or or or [15] L (Cooling K*R)
= Gmﬂ % ]
6210 Only for Only for Only for
EPVX* EPBX* EPSX*
EPVZ* 4D143269
° INFORMACIJA
l Prijungdami prie vidaus jrenginio gnybty X42M arba X43M, galite pasirinkti, kuriuos

MULTT IO BOX (TRV only) f:

INDOOR

A2P

PE

jrenginio montuotojo informaciniame vadove.

gnybty kontaktus naudoti. Kadangi tai yra Vietos
jrenginio naudotojo sgsajoje turite nurodyti, kokius gnybty kontaktus naudojote, kad
jie atitikty jlsy sistemos iSdéstymg. Daugiau informacijos rasite Daikin Altherma

Iv./ISv. jungtys, vidaus

Tik radiatorius — Daikin Altherma 3

1.1
12
2.1

2.2

3.1

3.2
4.1
4.2
5.1
5.2

[Coocoooo00o00]

) @ -0 O o @ o ©
X2M xX2M X12M XM
31t L L L @
30{N N N N INDOOR
35] Thermostat Main A Thermostat Main A Thermostat Main A _I_ X2M
1
See note 1 Only for Only for
EHYHBH* ETSH/X* Only for Control box
EHYKOMB*A* EBSH/X*D* Oy for
EB/DLQ*C*V3

Tik radiatorius — Daikin Altherma 4

4D143269

7 | Thermostat Main A

ORe

X42M
L
[6]N

Thermostat Main A

@ @)

X43M
L
4N

5 | Thermostat Main A

[MULTI IO BOX (TRV only)  pa_ B

| fo]!

= A2P INDOOR :

i — i

i 11[oH-E—— F——— D
i 1.2 |OH i

i 21|oH-+- | | X42M
i 2.2 |OH | 5]|L
i 3.1 (oY : 6|N
= 32 |oH :

i 4.1 |O1H |

i 42|10H i Only for
i 51O | EPVX*
i 520 i EPVZ*
i i

L |

9.3 DHC Multi 10 Box su EKRK

Only for
EPBX*

Only for
EPSX*

4D143269

Pastabos, kurias reikia perskaityti pries jjungiant jrenginj

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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9 | Elektros instaliacijos schema

Angly

Vertimas

AC iSorinés instaliacijos gnybtas

Jzeminimo laidai

Kelios instaliacijos galimybeés

Parinktis

Nesumontuota jungikliy dézutéje

Instaliacija priklauso nuo modelio

PCB

PASTABOS:

1  Konfigdruokite kaip sezono jvestj be invertavimo logikos.

2 Konfiglruokite kaip apdorojimo jvestj be invertavimo logikos.

LEGENDA:
Al1P

A2P
I
M1pP
M1S
S1TDP
X*M

Indoor Altherma unit
Indoor dehumidifier
Only for ***

NC valve

Pump

Pump output

Max. load

4 A (inrush) - 230V
AC

1 A (continuous)

Spausdintiné ploksté (grindy vésinimo prijungimo
rinkinys)

Spausdintiné ploksté (DHC Multi 10 Box)
Jungtis

Siurblys

2-eigis voZtuvas sausintuvui

Rasos jutiklis (JJUNGIMAS/ISIUNGIMAS)
Gnybty juosta (hidromodulis)
Papildoma

Vidaus Altherma jrenginys

Vidaus sausintuvas

Skirta tik ***

NC voztuvas

Siurblys

Siurblio iSvestis

Maks. apkrova

4 A (paleidimo) — 230V AC

1 A (nuolatiné)

Specialioji sistema: viena grjztamojo ciklo zona su sausintuvu

Daikin Altherma 3

Naudojimo vadovas
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9 | Elektros instaliacijos schema

A2P
1.11.22.12.23.13.24.14.25.15.25.3 6.16.26.36.4
[0 00000000 0 9 [0 0 0 9
! L 1 1 !
— _
|
\
|
@ @ | AIP | N INDOOR ALTHERMA UNIT 2) [INDOOR ALTHERMA UNIT @
@ 120 O O O O] 13[0 O O 9
INDOOR DEHUMIDIFIER INDOOR DEHUMIDIFIER 2122232425 31323334 [Q D
(RSO / RSV / RSE / RSVE) (RER / REV) = Nz
J6
L] See note 2|18] 0O]6.1 J1 L X2M
i 1-Ho|62 Lifo 31
T 7 See note 1|17 ] 0|6.3 1.210 £8
| [ 4 ol Hole.4 1.3|0 12|
i Tt 11 ol6.5 L4fory 4
S1TDP } 150 30
i 0|6.6
INDOOR  |'— s e e INDOOR
5.15.2 4.14.2
JS [(')_O] J4 2 INDOOR INDOOR
L N N L @ Only for Only for
EBBX*D* EBSX*/
f EB/DLA*D* EHSX*/
| EBSX*D* ETSX*
M1S X—— M1P | EBVX/Z*D*
| EHBX*E*
kE*
NCvalve  fRo” . S
4 A (inrush) - 230 V AC
1 A (continuous) mp ETSX(B)*PE*
ETSX(B)*P*E3
ETVX/ZXE* 4D142778-C
Daikin Altherma 4
A2P
1.11.2212.23.13.24.14.25.15.25.3 6.16.26.36.4
[Cooooooo0o0o0 9 [c oo 9]
f i F— f
L —
1 1
|
|
|
| ALP | M INDOOR ALTHERMA UNIT @ INDOOR ALTHERMA UNIT @ INDOOR ALTHERMA UNIT @
) @ ) @ @ 2[0S 0 6 9] 13[0 5 0 9
!TNDOOR DEHUMIDIFIER !TNDOOR DEHUMIDIFIER 2122232425 3.13.23.334 T any
[(RSO / RSV / RSE / RSVE) I 1 (RER / REV) = = [E—an)
i i
| ! 16
1 ! See note 21 Ol6.1 nil X42M X42M
I sH! 1 R ole2 11[0 5
} =) : See note 11 L oles 12[o 7] X42M X42M X42M X42M X43M X43M X43M X42M X42M
| it !l 14 Hole.a 1.3[0 17] 5 [9]
i [N T i 2 L—oe.s 1alo 15| OR 7] OR | OR 157 OR I OR 5 OR 15 OR |3 OR I3
i siTop jiil |l 1 olee 15[oHY 6
| INDOOR [em o ; | INDOOR .
5.15.2 4.14.2
JS E(')—O] J4 2 INDOOR INDOOR INDOOR
L N N L @ Only for Only for Only for
EPVX* EPBX* EPSX*
i EPVZ*
Mis - M1p i
L
NCvalve  furhouect -
::E.Crg:tsi:‘)j;uzsz;av,\c ump 4D142778-C
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10 Priedas

10.1 DHC grindinio Sildymo valdiklio jrengimo gaires

10.1.1 Pagrindiniai reikalavimai

Jrenginio reikalavimai vis tiek galioja ir j juos reikia atsizvelgti, kai uzdaryti visi
voZtuvai:

= Ar minimalus vandens kiekis vis dar taikomas?

= Ar minimalus srauto intensyvumas vis dar taikomas?

Siuos reikalavimus pirmiausia reikia patikrinti, kai norite i¥plésti esama sistema
pridédami DHC palaikyma.

Naudojant DHC grindy Sildymo valdiklj privaloma jrengti apéjimo voZtuva.
Rekomenduojama apéjimo voztuva jrengti netoli kolektoriaus.

10.1.2 Apie keliy zony sistemas

DHC grindinio Sildymo valdiklyje yra iSvestys, prie kuriy galima prijungti iki 9
voztuvy pavary, suskirstyty j 6 $ildymo zonas ("SZ"). Sildymo zonos, kurioms
priklauso voZtuvy pavary prijungimo gnybtai, yra pazymétos ant paties valdiklio.*

INFORMACUA

o
l Nors 572, $74 ir SZ6 turi po 2 jungtis $ildymo voztuvams, rekomenduojama prie
kiekvienos Sildymo zonos prijungti tik po 1 voztuva.

ONECTA programéléje galite priskirti Sias Sildymo zonas patalpoms. Jei jrengtas
grindinis Sildymas, kiekvienoje patalpoje turi bati DHC patalpos termostatas, kad
bdty galima stebéti temperatilra ir konfiglruoti nustatyma. Vienai patalpai galite
priskirti kelias prijungtas Sildymo zonas, taciau visos prijungtos Sildymo zonos
turéty bati priskirtos kokiai nors patalpai.

Kai DHC patalpos termostatas uzregistruoja Silumos poreikj, jis iSsiuncia prasoma
nustatymg ir esamg temperatirg j DHC grindinio Sildymo valdiklj. Tada DHC
grindinio Sildymo valdiklis nuspres, kurie Sildymo zonos voZtuvai turéty atsidaryti ir
uzsidaryti, kad atitikty uzklausg. Kol DHC grindinio Sildymo valdiklis sureaguos j
nauja uzklausa, gali praeiti iki 15 minuciy.

UZdarius voZtuva, uzdaromas grindinio Sildymo kontdras ir atitinkama vandens
sistema atjungiama nuo turimo vandens tario.

Efektyvumo didinimas ir komforto optimizavimas

Kad sistema buty efektyvesné, rekomenduojama kuo labiau paskirstyti jungtis
skirtingose Sildymo zonose, o ne jungti kelis grindinio Sildymo kontdrus j vieng
zong. Tokiu atveju valdymo algoritmas gali veikti efektyviau, todél galutiniam
naudotojui uztikrinamas didesnis komfortas.

Pavyzdys: Dideléje atviroje svetainéje yra 6 atskiri grindinio Sildymo kontdrai,
kuriuos norite valdyti DHC grindinio Sildymo valdikliu.

@ §71 valdiklyje taip pat pazyméta kaip "Siurblys", taciau  tai galima nekreipti démesio.

Naudojimo vadovas
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Pageidaujamas sprendimas MatZiau optimizuotas sprendimas

& eS8 T
SlaEEEEE ] SRS E R AR
QG CoR000)

i

b Gnybtai, skirti grindinio Sildymo kontlry Sildymo voztuvams prijungti

Qo _Jo
===

a DHC grindinio Sildymo valdiklio gnybtai

¢ Sildymo voztuvai

= Prie kiekvienos i§ 6 Sildymo zony|=® Visi 6 grindinio Sildymo kontlrai
prijungtas vienas grindinio Sildymo| prijungti tik prie 4 i$ 6 Sildymo zony.
kontdras. = ONECTA patalpy priskyrimas:
= ONECTA patalpy priskyrimas: visos 6| pirmosios 4 Sildymo zonos priskirtos
Sildymo  zonos  priskirtos  vienai| vienai patalpai.
patalpai.

Sis principas taip pat taikomas, kai naudojate daugiau nei vieng DHC grindinio
gildymo valdiklj (kai reikia daugiau nei 9 voZtuvy pavary). Siuo atveju taip pat
svarbu tolygiai paskirstyti naudojamy sildymo zony kiekj visiems grindinio sSildymo
valdikliams.

Pavyzdys: Namuose yra 10 atskiry grindinio Sildymo kontdry, kuriuos norite valdyti
dviem DHC grindinio Sildymo valdikliais. Abiejuose pavyzdZiuose kiekvienas
grindinio Sildymo kontlras yra prijungtas prie vienos Sildymo zonos. IS viso
naudojama 10 Sildymo zony.

Pageidaujamas sprendimas Matziau optimizuotas sprendimas

N > D ') © N > i 9 ©
& & & & & & & & & &

o

o

q
A:O
e
s

[}

o f[C_Jo_Jo o
== ==

nonnssjnnnneelonssssmlllisannsssnnesssnnessk

no
e

O _[[0_Jo o [o o JoTo o o floefogo oo e | [e_Jo o
=== OlaelaEaEaaml aamaa=m=m aaaaas

c c c c c c c c c c c
raY () raY () 3\ ) /&\ (Y ) (Y )
= = — = = =
&Y d & &Y 8¢ &
O

c c c c c c c c c
D D D D ) D 3 D (3
W W W W ) W W W W

a DHC grindinio Sildymo valdiklis 1
b DHC grindinio Sildymo valdiklis 2
¢ Gnybtai, skirti grindinio Sildymo kontary Sildymo voZztuvams prijungti

d Sildymo voZtuvai

Sildymo zonos tolygiai paskirstytos 2 Antrajame grindinio Sildymo valdiklyje
grindinio Sildymo valdikliams (po 5 naudojamos tik 4 Sildymo zonos, o
Sildymo zonas). pirmajame grindinio Sildymo valdiklyje —

6 Sildymo zonos. Sildymo zonos néra
tolygiai paskirstytos tarp 2 grindinio
Sildymo valdikliy.
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10.1.3 Apie DHC grindinio Sildymo valdiklio naudojima

INFORMACIA

[ ]

l Jei yra tik kelios Sildymo zonos, kuriose reikia Sildymo, temperatlros skirtumas tarp
patalpos temperatros ir uzklausos nustatymo gali bati gana didelis, kol sistema
pradés Sildyti. Laikui bégant sistema iSmoksta efektyviau Sildyti patalpas ir ilgainiui
sumazina $j temperatdry skirtuma. Kad naudotojui bty patogiau, grindinio Sildymo
kontdrus kuo labiau paskirstykite skirtingose Sildymo zonose.

Kada naudinga jrengti DHC grindinio Sildymo valdiklj?
DHC grindinio Sildymo valdiklis naudingas, jei yra kelios patalpos su grindiniu
Sildymu, kuriose Silumos poreikis skiriasi nuo likusios namo dalies poreikio:

= Name yra kelios patalpos su grindinio Sildymo kontarais, kuriose Silumos poreikis
yra mazesnis (pavyzdZiui, negyvenamos patalpos, sandéliukai, miegamieji ir pan.).
Sumazinus temperatlrg Siose patalpose sumazéja bendri namo Silumos
nuostoliai, todél galima sumazinti energijos sgnaudas.

= Namuose yra kelios patalpos su grindinio Sildymo kontlrais, kuriose Silumos
poreikis yra ypa¢ didelis (pavyzdZiui, vonios kambariai, svetainé ir pan.). Sis
priedas leidzia Siuose patalpose nustatyti aukStesne temperatirg, palyginti su
kitomis patalpomis.

Kada NENAUDINGA jrengti DHC grindinio Sildymo valdiklj?
Jei pageidaujama temperatlra kiekvienoje namo patalpoje yra daugma?z vienoda
arba valdoma pagal tg patj grafikg, zoninis valdymas nereikalingas.

DHC grindinio Sildymo valdiklio taip pat nerekomenduojama naudoti, jei yra tik

viena patalpa, kurioje Silumos poreikis yra ypac didelis:

= MaZiausias jrenginio nasumas paprastai yra didesnis uz 1 patalpos Silumos
apkrovg. Dél to patalpa jSyla tik po kurio laiko, o tai néra energetiskai efektyvu
(veikimo JJUNGIMAS/ISJUNGIMAS dél minimalios apkrovos).

= Del Saltesniy gretimy patalpy, norint pasiekti pageidaujamg patalpos
temperatirg, reikia pasirinkti auksStesnj iStekancio vandens temperatros
nuostatj. Tai turi neigiamos jtakos jrenginio efektyvumui.

10.1.4 Techninés specifikacijos

Tipiné 1 grindinio Sildymo (UFH) kontdro srauto intensyvumo verté: 1~2 |/min
= Tipiné delta T verté 1 UFH kontdre: 3~8°C

= Tipiné 1 UFH kontGro apkrova: 4,18 kJ/kgK x 2 I/min x 1/60 min/s x 5°C=0,7 kW
Tinkamumo patikra, pagrjsta UFH apkrova:

= Tipiné UFH galia: 30~100 W/m?

= Tipinis pavirsiaus plotas, kurj gali susildyti 1 UFH kontlras: 10~20 m?

= Tipiné 1 UFH kontlro apkrova: 65 W/m? x 15 m? = 1 kW

Tipinis maZiausias ilumos siurblio nasumas = + 3 kw®

= Siekiat uztikrinti nepertraukiama veikima, reikalingi 3~4 atviri UFH kontdrai
= 3 atviri UFH kontdrai: tikétinas netinkamas jjungimas / iSjungimas

= 2 atviri UFH kontdrai: tikétinas ne itin daznas jjungimas / iSjungimas

= 1 atviras UFH kontdras: tikétinas daznas jjungimas / iSjungimas

Pastaba: Kai maZiausig tlrj ir maZiausig srauto intensyvuma galima pasiekti esant
uzdarytiems visiems voztuvams, sistemoje nereikia montuoti apéjimo voztuvo.

' Didesnés galios jrenginiy minimalus naSumas bus kitoks. Paprastai minimalus nadumas yra apie 30—40% pateiktoje
nasumo lenteléje nurodyto nasumo.

Naudojimo vadovas 4 DAIKIN EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH*
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Norint uztikrinti, kad maziausia apkrova atitikty maziausig jrenginio nasuma, galima
rinktis i$ 2 varianty:

1

Palikite keletg nevaldomy UFH kontdry (neprijunge voztuvy pavary prie DHC
grindinio Sildymo valdiklio). Nevaldomi kontdrai Sildomi tik nuo to momento,
kai atsiranda Silumos poreikis S bet kurios valdomos patalpos.
Rekomenduojama rinktis pakankamai didele ir daZniausiai naudojama patalpa.
DHC grindinio Sildymo valdiklis visada palaiko 2 aktyvias Sildymo zonas. Kai
kuriose Sildymo zonose yra 2 elektros iSvestys. Jei skirstant pirmenybé teikiama
Sildymo zonoms su dviguba iSvestimi, esant Silumos poreikiui maZiausias
nasumas bus suderintas grei¢iau. Siuo atveju 2 aktyvios $ildymo zonos atitinka
3~4 UFH kontdrus.

10.2 Apie sprendimus be prijungimo

Kitas budas naudoti DHC priedus — be interneto rysio. Sio tipo konfigiracija tinka

TIK tam tikroms specialioms sistemoms, kurios naudoja tiesioginj belaidj rysj tarp

priedy ir NENAUDOJA DHC Access Point. Neturint DHC Access Point, Siose
sistemose NEGALIMA naudotis ONECTA programéle konfiglravimui ar stebéjimui.

Véliau galima pereiti prie ONECTA pagrindu prijungtos sistemos, taciau tam reikés
jsigyti DHC Access Point ir i$ naujo atlikti visg paleidima.

Jei veéliau nuspresite prie savo ekosistemos prijungti DHC Access Point, turésite is

naujo nustatyti visy priedy gamyklinius parametrus. Zr. "8.1 Gamykliniy nustatymy
atkdrimas" [ 68].

10.2.1 Vienos vandens temperattros zonos tik Sildantis jrenginys su grindiniu Sildymu

a
o—— b d d
=i
e
A
' |
a Daikin Altherma (iSor. RT)
b DHC baziné |0 Box
¢ DHC grindinio Sildymo valdiklis
d DHC patalpos termostatas — 2
e Rinktuvas
f Grindinis Sildymas

Konfiglracijai nustatyti jums reikés:

1

Prijungti DHC grindinio Sildymo valdiklj prie DHC patalpos termostato — 2,

2 Prijungti DHC grindinio Sildymo valdiklj prie DHC bazinés 10 Box ir

3 Sukonfiglruoti DHC patalpos termostatg — 2.

EKRACP* + EKRCTR* + EKRMIB* + EKRRVA* + EKRSEN* + EKRSIB* + EKRUFH* PP DAIKIN Naudojimo vadovas
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Kaip prijungti DHC grindinio Sildymo valdiklj prie DHC patalpos termostato — 2

° INFORMACIA

l VISADA islaikykite ne mazesnj kaip 50 cm atstuma tarp priedy.

° INFORMACIA

l Prijungimo procedlrg galite atSaukti dar kartg trumpai paspausdami sistemos

mygtuka. Apie tai bus pranesta raudonai uzsidegus priedo Sviesos diodui.

INFORMACUA

Jei neatliekamos jokios prijungimo operacijos, po 3 minuciy prijungimo rezimas bus
automatiskai nutrauktas.

i @

Jei norite prijungti DHC grindinio Sildymo valdiklj prie DHC patalpos termostato
— 2, pirmiausia reikia jjungti abiejy priedy prijungimo reZzimg. Norédami tai
padaryti, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1 Trumpai paspauskite pasirinkimo mygtukga, kad pasirinktuméte kanalg. Vieng
kartg paspauskite 1 kanalui, du kartus — 2 kanalui ir t. t.

N 2

o~
\OJ l )
=)

“12345678910‘
—— Tx 2x 3x 4x 5x 6x 7x 8x 9x 10x

Rezultatas: Atitinkamo kanalo Sviesos diodas ima nuolat Sviesti.

2 llgai spauskite DHC grindinio sildymo valdiklio mygtuka, kol Sviesos diodas
pradeés greitai mirkséti oranzine spalva.

3 llgai spauskite DHC patalpos termostato — 2 mygtuka, kol Sviesos diodas
pradeés greitai mirkséti oranzine spalva.

|

[_]

o

Rezultatas: Jei prijungimas buvo sékmingas, Sviesos diodas uZsidega Zaliai. Jei
prijungti nepavyko, Sviesos diodas uZsidega raudonai. Bandykite dar karta.
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Kaip prijungti DHC grindinio Sildymo valdiklj prie DHC bazinés 10 Box

° INFORMACIA

l VISADA islaikykite ne mazesnj kaip 50 cm atstuma tarp priedy.

° INFORMACIA

l Prijungimo procediirg galite atSaukti dar karta trumpai paspausdami sistemos

mygtuka. Apie tai bus pranesta raudonai uzsidegus priedo Sviesos diodui.

INFORMACUA

Jei neatliekamos jokios prijungimo operacijos, po 3 minuciy prijungimo rezimas bus
automatiskai nutrauktas.

i @

Jei norite prijungti DHC grindinio Sildymo valdiklj prie DHC bazinés 10 Box,
pirmiausia reikia jjungti abiejy priedy prijungimo rezimg. Norédami tai padaryti,
atlikite toliau nurodytus veiksmus:

1 Trumpai paspauskite DHC grindinio Sildymo valdiklio pasirinkimo mygtuka, kol
visy kanaly Sviesos diodai uzsidegs zaliai.

2 llgai spauskite DHC grindinio Sildymo valdiklio mygtuka, kol Sviesos diodas
pradés greitai mirkséti oranZine spalva.

Rezultatas: Prijungimo rezimas islieka aktyvus 3 minutes.

3 llgai spauskite DHC bazinés |0 Box mygtuka, kol Sviesos diodas pradés greitai
mirkséti oranzine spalva.

=

Rezultatas: Jei prijungimas buvo sékmingas, Sviesos diodas uZsidega Zaliai. Jei
prijungti nepavyko, Sviesos diodas uzsidega raudonai. Bandykite dar karta.

Rezultatas: Dabar DHC baziné 10 Box sukonfiglruota siysti TERMOSTATO
JJUNGIMO/ISJUNGIMO signalg jisy Daikin Altherma jrenginiui.
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10.2.2

Dviejy zony jrenginys su dviem nepriklausomomis vandens zonomis

a c

oy S

Je
Je

I LA L

" 11D

Daikin Altherma (LWT)

P1P2

Zmogaus komforto sasaja (BRCIHHDA)
(Pasirinktinai) DHC patalpos termostatas — 1
HT vandens zona

LT vandens zona

DHC radiatoriaus termostatas

Grindinis Sildymas

5O -~n0® Q0 T O

INFORMACUA

Si konfigiiracija paremta Daikin Altherma jrenginiu, veikian¢iu pagal LWT, o ne i%or.
RT.

i @

HT vandens zona turi radiatorius. Kiekvienam radiatoriui sumontuojamas DHC
radiatoriaus termostatas, kuris reguliuos pagal nustatytg temperatdra.
Konfiglracijai nustatyti jums reikés:

1 Prijungti DHC radiatoriy termostatus,

2 (Pasirinktinai) pridéti DHC patalpos termostatg — 1,

3 (Pasirinktinai) sukonfiglruoti DHC patalpos termostatg — 1.

Kaip prijungti DHC radiatoriy termostatus

° INFORMACIA

l VISADA islaikykite ne mazesnj kaip 50 cm atstuma tarp priedy.

° INFORMACIA

l Prijungimo procedlrg galite atSaukti dar kartg trumpai paspausdami sistemos

mygtuka. Apie tai bus pranesta raudonai uzsidegus priedo Sviesos diodui.

INFORMACUA

Jei neatliekamos jokios prijungimo operacijos, po 3 minuciy prijungimo rezimas bus
automatiskai nutrauktas.

i @

INFORMACUA

Jei prie esamy priedy norite pridéti kitg prieda, pirmiausia turite jjungti esamo priedo
prijungimo rezimg, o po to — naujo priedo prijungimo rezima.

i @

Visus vienoje patalpoje esancius priedus reikia sujungti tarpusavyje. Galite tiesiogiai
prijungti DHC radiatoriaus termostatg prie kito DHC radiatoriaus termostato. Tam

Naudojimo vadovas
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reikia jjungti abiejy priedy prijungimo rezima. Norédami tai padaryti, atlikite toliau
nurodytus veiksmus:

1 Atidarykite baterijy skyrelj traukdami jj zemyn.

2 ISimkite izoliacijos juostg i$ baterijy skyrelio.

3 llgai spauskite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas pradés mirkséti oranZine
spalva.

Rezultatas: Prijungimo rezimas islieka aktyvus 3 minutes.

4 llgai spauskite norimo prijungti priedo sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas
pradés mirkséti oranzine spalva.

Rezultatas: Jei prijungimas buvo sékmingas, Sviesos diodas uZsidega Zaliai. Jei
prijungti nepavyko, Sviesos diodas uzsidega raudonai. Bandykite dar karta.

Kaip prijungti DHC patalpos termostatg — 1

Patalpai galima pridéti DHC patalpos termostatg — 1. Taip galima efektyviau
reguliuoti patalpos temperatlrg, nes priedg galite pastatyti ten, kur norite, kad
blty stebima temperatdra.

Norint prijungti DHC patalpos termostatg — 1 prie DHC radiatoriaus termostato,
reikia jjungti abiejy priedy prijungimo rezimg. Norédami tai padaryti, atlikite toliau
nurodytus veiksmus:

1 Atidarykite DHC patalpos termostato — 1 baterijy skyrelj naudodami plokscig
atsuktuva, kad atlaisvintuméte sienine tvirtinimo plokste.

2 ISimkite izoliacijos juostg i$ baterijy skyrelio.
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3 llgai spauskite sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas pradés mirkséti oranZine
spalva.

Rezultatas: Prijungimo rezimas islieka aktyvus 3 minutes.

4 llgai spauskite norimo prijungti priedo sistemos mygtuka, kol Sviesos diodas
pradés mirkséti oranzine spalva.

Rezultatas: Jei prijungimas buvo sékmingas, Sviesos diodas uZsidega Zaliai. Jei
prijungti nepavyko, Sviesos diodas uzsidega raudonai. Bandykite dar karta.

Vartotojo sgsajos nustatymy lentelé
Daikin Altherma 3

Meniu punktas Rezimas Aprasas Verteé
Pagrindiné zona> TIK montuotojo rezimas | Sis nustatymas apibrézia, kad |Istekantis vanduo
Valdiklis jrenginys nuolat ruo$ vandenj
patalpy Sildymui pagrindinéje
zonoje.
Papildoma zona> Sis nustatymas apibrézia, kad
Valdiklis jrenginys nuolat ruo$ vandenj
patalpy Sildymui papildomoje
zonoje.

Daikin Altherma 4

Meniu punktas Rezimas Aprasas Verteé
[1.12] Pagrindiné zona |TIK montuotojo reZimas |Sis nustatymas apibrézia, kad |Istekantis vanduo
>Valdiklis jrenginys nuolat ruo$ vandenj
patalpy Sildymui pagrindinéje
zonoje.
[2.12] Papildoma zona > Sis nustatymas apibrézia, kad
Valdiklis jrenginys nuolat ruo$ vandenj
patalpy Sildymui papildomoje
zonoje.

10.3 Konfiglracija

10.3.1 DHC patalpos termostatas — 1

Kai naudojate DHC patalpos termostatg — 1 be DHC Access Point, galite pasirinkti
Siuos reZimus tiesiogiai priedo konfiglracijos meniu ir pakoreguoti nustatymus
pagal savo asmeninius poreikius.

Rodomas simbolis Rezimai ir nustatymai
AUTO Automatinis reZzimas
MANU Rankinis reZzimas
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Rodomas simbolis Rezimai ir nustatymai
Offset Kompensuota temperatira
Prg Plany programavimas

@ Naudojimo uZraktas

@ Data ir laikas
ﬁ Atostogy rezimas
INFORMACIA
llgai spauskite meniu mygtuka, kad grjztumeéte j ankstesnj lygj. Meniu automatiskai

uzsidaro nepritaikius pakeitimy, jei ilgiau nei 1 minute neatliekami jokie veiksmai.

Automatinis rezimas

Automatiniu reZimu temperatdra reguliuojama pagal nustatytg plang. Rankiniai
pakeitimai aktyvinami iki kito plano pasikeitimo momento. Véliau vél bus jjungtas
nustatytas planas.

° INFORMACUA

l Perjungti is rankinio j automatinj rezima galima TIK tada, jei nustatyta data ir laikas.

Rankinis rezimas

Rankiniu rezimu temperatlra reguliuojama pagal esamg temperatlrg, nustatytg
mygtukais. Temperatdra iSlieka jjungta iki kito rankinio pakeitimo.

Kompensuota temperatiira

Kadangi temperatlrg matuoja pats priedas, temperatlros pasiskirstymas patalpoje
gali skirtis. Norint tai sureguliuoti, galima nustatyti kompensuotg temperatlra.
PavyzdZiui, jei nustatyta 20°C temperatdra, o patalpoje yra TIK 18°C, reikia nustatyti
-2°C kompensacija.

Plano programavimas

Galite sudaryti plang su 6 Sildymo ir vésinimo laiko intervalais (13 pakeitimy) pagal
savo asmeninius poreikius.

Naudojimo uZraktas

Priedo naudojimg galima uZrakinti, kad blty iSvengta netycinio nustatymy
pakeitimo (pavyzdziui, netycia palietus).

Data ir laikas
Galite nustatyti, kad priede buty rodoma dabartineé data ir laikas.
Atostogy rezimas

Atostogy rezimu galite tam tikrg laikg palaikyti pastovig temperatlrg, pavyzdziui,
per atostogas ar vakarélj.

Automatinio rezimo jjungimas

Norédami jjungti automatinj rezima, atlikite Siuos veiksmus:
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1 llgai spauskite meniu mygtuka, kad atidarytumeéte konfiglracijos meniu.
2 Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite Auto.
3 Patvirtinkite meniu mygtuku.

Rezultatas: Simbolis mirkteli du kartus ir priedas persijungia j automatinj rezima.

Rankinio rezimo jjungimas
Norédami jjungti rankinj rezima, atlikite Siuos veiksmus:
1 llgai spauskite meniu mygtuka, kad atidarytumete konfiglracijos meniu.
2 Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite Manu.
3 Patvirtinkite meniu mygtuku.

Rezultatas: Simbolis mirkteli du kartus ir priedas persijungia j rankinj rezima.

Kompensuotos temperatiros nustatymas

Norédami nustatyti kompensuotg temperatdrg, atlikite Siuos veiksmus:
llgai spauskite meniu mygtuka, kad atidarytumete konfiglracijos meniu.
Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite Offset.

Patvirtinkite meniu mygtuku.

A W N =

Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite norimg kompensuotg temperatira.
5 Patvirtinkite meniu mygtuku.
Rezultatas: Temperattra mirkteli du kartus ir priedas vél persijungia j standartinj
rodin;.

Kaip uZprogramuoti plang

Norédami uzprogramuoti plang, atlikite Siuos veiksmus:

1 llgai spauskite meniu mygtuka, kad atidarytuméte konfigracijos meniu.

2 Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite Prg.

3 Patvirtinkite meniu mygtuku.

4 Meniu punkte dAy naudodami pliuso ir minuso mygtukus pasirinkite atskiras
Sildymo plano savaités dienas, visas savaités dienas, savaitgal] arba visg
savaite.

5 Patvirtinkite meniu mygtuku.

6 Meniu mygtuku patvirtinkite pradzios laikg 00:00.

7 Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite norimg temperatdrg ir pradzios laika.

8 Patvirtinkite meniu mygtuku.

Rezultatas: Ekrane parodomas kitas laikas.
9 (Pasirinktinai) pliuso ir minuso mygtukais nustatykite laika.

10 Pasirinkite pageidaujamg kito laikotarpio temperattrg naudodami pliuso ir
minuso mygtukus.

11 Patvirtinkite meniu mygtuku.

12 Kartokite Sig proceddry, kol bus iSsaugota temperatdra visam laikotarpiui nuo
00:00 iki 23:59.

Rezultatas: Laikas mirkteli du kartus ir priedas vél persijungia j standartinj rodin;.

Naudojimo uZrakto jjungimas arba iSjungimas

Naudojimo uZrakto jjungimas
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Norédami jjungti naudojimo uZrakta, atlikite Siuos veiksmus:

1
2
3
4

5

llgai spauskite meniu mygtuka, kad atidarytumete konfiglracijos meniu.
Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite Naudojimo uzraktas.
Patvirtinkite meniu mygtuku.

Norédami jjungti naudojimo uzraktg, pliuso mygtuku pasirinkite On.

Patvirtinkite meniu mygtuku.

Rezultatas: On mirkteli du kartus ir priedas vél persijungia j standartinj rodinj.

Rezultatas: Jjungus naudojimo uZraktg, ekrane rodomas uzrakto simbolis.

Naudojimo uzrakto iSjungimas

Norédami iSjungti naudojimo uzraktg, atlikite Siuos veiksmus:

H W N =

5

llgai spauskite meniu mygtuka, kad atidarytumete konfiglracijos meniu.
Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite Naudojimo uzraktas.
Patvirtinkite meniu mygtuku.

Norédami iSjungti naudojimo uzZraktg, minuso mygtuku pasirinkite OFF.

Patvirtinkite meniu mygtuku.

Rezultatas: OFF mirkteli du kartus ir priedas vél persijungia j standartinj rodinj.

Laiko ir datos nustatymas

Norédami nustatyti datg ir laikg, atlikite Siuos veiksmus:

1
2
3
4

llgai spauskite meniu mygtuka, kad atidarytuméte konfiglracijos meniu.
Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite Data/laikas.
Patvirtinkite meniu mygtuku.

Nustatykite metus, ménesj, dieng, valandg ir minutes naudodami pliuso arba
minuso mygtukus ir patvirtinkite.

Rezultatas: Laikas mirkteli du kartus ir priedas vél persijungia j standartinj rodinj.

Atostogy rezimo jjungimas

Norédami jjungti atostogy reZima, atlikite toliau nurodytus veiksmus:

A W N =

6

llgai spauskite meniu mygtuka, kad atidarytuméte konfiglracijos meniu.
Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite Atostogy.
Patvirtinkite meniu mygtuku.

Pliuso ir minuso mygtukais pasirinkite laikg, iki kurio norite jjungti atostogy
rezima, ir patvirtinkite.

Pasirinkite datg, iki kurios norite jjungti atostogy rezimg, ir patvirtinkite.

Pasirinkite atostogy rezimo temperatdrg ir patvirtinkite.

Rezultatas: Simbolis mirkteli du kartus ir priedas persijungia j atostogy rezima.

10.3.2 DHC patalpos termostatas — 2

Kai naudojate DHC patalpos termostatg — 2 be DHC Access Point, galite pasirinkti
Siuos reZimus tiesiogiai priedo konfiglracijos meniu ir pakoreguoti nustatymus
pagal savo asmeninius poreikius.

Rodomas simbolis Rezimai ir nustatymai
AUTO Automatinis rezimas
MANU Rankinis rezimas
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Rodomas simbolis Rezimai ir nustatymai
Offset Kompensuota temperatira
Prg Plany programavimas

@ Naudojimo uZraktas

@ Data ir laikas
ﬁ Atostogy rezimas

LCD Norimo temperatlros rodinio
pasirinkimas
FAL DHC grindinio Sildymo valdiklio
konfiglracija
@ Rysio bandymas
INFORMACIUA

i @

llgai spauskite valdymo ratuka, kad grjztumeéte j ankstesnj lygj. Meniu automatiskai
uzsidaro nepritaikius pakeitimuy, jei ilgiau nei 1 minute neatliekami jokie veiksmai.

Automatinis rezimas

Automatiniu rezimu temperatidra reguliuojama pagal nustatyta plang. Rankiniai
pakeitimai aktyvinami iki kito plano pasikeitimo momento. Véliau vél bus jjungtas
nustatytas planas.

INFORMACUA

°
l Perjungti iS rankinio j automatinj rezima galima TIK tada, jei nustatyta data ir laikas.

Rankinis rezimas

Rankiniu rezimu temperatira reguliuojama pagal esamg temperatlrg, nustatytg
valdymo ratuku. Temperatdra islieka jjungta iki kito rankinio pakeitimo.

INFORMACUA

[ J
l Visiskai uzdaryti arba atidaryti vozZtuva galite pasukdami valdymo ratuka iki galo pries
laikrodZio rodykle arba pagal laikrodZio rodykle. Rodoma OFF arba On.

Kompensuota temperattra

Kadangi temperatlrg matuoja pats priedas, temperatlros pasiskirstymas patalpoje
gali skirtis. Norint tai sureguliuoti, galima nustatyti kompensuotg temperatlrg.
Pavyzdziui, jei nustatyta 20°C temperatlra, o patalpoje yra TIK 18°C, reikia nustatyti
-2°C kompensacija.

Plano programavimas

Galite sudaryti plang su 6 laiko intervalais (13 pakeitimy) atskirai kiekvienai savaités
dienai pagal savo asmeninius poreikius.

= Sildymas arba vésinimas

Jei Daikin Altherma jrenginys palaiko Sig funkcijg, grindinio Sildymo sistemg galite
naudoti patalpoms Sildyti arba vésinti.

Naudojimo vadovas
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INFORMACIUA

Si konfiglracija (vienos vandens temperatiiros zonos tik Sildantis jrenginys su
grindiniu Sildymu) skirta TIK Sildymui, vésinimas NEGALIMAS.

i @

= Optimalaus paleidimo ir stabdymo funkcija

Naudodami optimalaus paleidimo ir stabdymo funkcijg galite nustatytu laiku
pasiekti pageidaujamg temperatlrg patalpoje.

= Savaités plano numeriai

Galite pasirinkti vieng i$ Siy 6 i$ anksto sukonfiglruoty plany:

1 18 anksto sukonfiglruotas Sildymas radiatoriumi

Pirmadienis-penktadienis Temperatira
00:00 - 06:00 17,0°C
06:00 —09:00 21,0°C
09:00—17:00 17,0°C
17:00 —22:00 21,0°C
22:00-23:59 17,0°C
Sestadienis-sekmadienis Temperatira
00:00 - 06:00 17,0°C
06:00 —22:00 21,0°C
22:00-23:59 17,0°C

2 1§ anksto sukonfiglruotas Sildymas grindiniu Sildymu

Pirmadienis-penktadienis Temperatira
00:00 - 05:00 19,0°C
05:00 - 08:00 21,0°C
08:00 — 15:00 19,0°C
15:00 - 22:00 21,0°C
22:00 - 23:59 19,0°C
Sestadienis-sekmadienis Temperatira
00:00 - 06:00 19,0°C
06:00 — 23:00 21,0°C
23:00-23:59 19,0°C

3 Alternatyvus vésinimo planas

Pirmadienis-sekmadienis Temperatira
00:00 - 06:00 17,0°C
06:00 — 22:00 21,0°C
22:00 - 23:59 17,0°C

4 1 alternatyvus vésinimo planas

Pirmadienis-penktadienis Temperatira
00:00 - 06:00 17,0°C
06:00 —09:00 21,0°C
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Pirmadienis-penktadienis Temperatira
09:00-17:00 17,0°C
17:00 - 22:00 21,0°C
22:00-23:59 17,0°C
Sestadienis-sekmadienis Temperatira
00:00 - 06:00 17,0°C
06:00 - 22:00 21,0°C
22:00 - 23:59 17,0°C

5 IS anksto sukonfiglruotas vésinimas grindiniu Sildymu

Pirmadienis-penktadienis Temperatira
00:00 - 05:00 23,0°C
05:00 —08:00 21,0°C
08:00 — 15:00 23,0°C
15:00 —22:00 21,0°C
22:00-23:59 23,0°C
Sestadienis-sekmadienis Temperatira
00:00 — 06:00 23,0°C
06:00 —22:00 21,0°C
22:00 - 23:59 23,0°C

6 2 alternatyvus vésinimo planas

Pirmadienis-sekmadienis Temperatira
00:00 - 06:00 17,0°C
06:00 —22:00 21,0°C
22:00 -23:59 17,0°C
° INFORMACIJA
l Si konfigliracija (vienos vandens temperatros zonos tik Sildantis jrenginys su

grindiniu Sildymu) skirta TIK Sildymui, vésinimas NEGALIMAS.

Naudojimo uzraktas

Priedo naudojimg galima uzZrakinti, kad buaty iSvengta netycCinio nustatymy
pakeitimo (pavyzdziui, netycia palietus).

Data ir laikas

Galite nustatyti, kad priede bdty rodoma dabartiné data ir laikas.

Atostogy rezimas

Atostogy rezimu galite tam tikrg laikg palaikyti pastovig temperatlrg, pavyzdziui,
per atostogas ar vakarélj.

Norimo temperatiiros rodinio pasirinkimas

Galite pasirinkti, kokia temperatlra bus rodoma priede. Yra 3 parinktys:
= Rodyti faktine temperatirg,
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= Rodyti nustatymo temperatirg arba
= Pakaitomis rodyti faktine temperatdrg ir dréegme.

DHC grindinio Sildymo valdiklio konfigiiracija

Galite sukonfiglruoti savo DHC grindinio Sildymo valdiklj naudodami DHC patalpos
termostata.

Rysio bandymas

Galite patikrinti DHC patalpos termostato ir DHC grindinio Sildymo valdiklio rys;.

Automatinio rezimo jjungimas

Norédami jjungti automatinj rezima, atlikite Siuos veiksmus:

1

llgai spauskite valdymo ratukg, kad atidarytumeéte konfiglracijos meniu.

2 Sukdami valdymo ratukg pasirinkite Auto.

3 Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.

Rankinio rezimo jjungimas

Norédami jjungti rankinj rezimg, atlikite Siuos veiksmus:

1

2
3
4

llgai spauskite valdymo ratukg, kad atidarytuméte konfigtracijos meniu.
Sukdami valdymo ratukg pasirinkite Manu.
Trumpai paspauskite valdymo ratukg, kad patvirtintuméte.

Sukdami valdymo ratuka nustatykite norimg temperatdra.

Kompensuotos temperatiiros nustatymas
Norédami nustatyti kompensuotg temperatdrg, atlikite Siuos veiksmus:

1

v A W N

llgai spauskite valdymo ratukg, kad atidarytuméte konfiglracijos meniu.
Sukdami valdymo ratuka pasirinkite Offset.

Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.

Valdymo ratuku pasirinkite norima kompensuotg temperatira.

Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.

Kaip uZprogramuoti plang

Norédami uzprogramuoti plang, atlikite Siuos veiksmus:

1

2
3
4

llgai spauskite valdymo ratukg, kad atidarytuméte konfiglracijos meniu.
Sukdami valdymo ratuka pasirinkite Prg.

Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintuméte.

Sukite valdymo ratuka ir pasirinkite:

= type — perjungti tarp Sildymo (HEAT) arba vésinimo (COOL),

* Pr.nr — savaités grafiko numeriui nustatyti (no. 1, no. 2, ... no. 6),
* Pr.Ad — individualiems savaités plano nustatymames,

= OSSF — optimalaus paleidimo/isjungimo funkcijai jjungti (On) arba iSjungti

(OFF).

INFORMACUA

grindiniu Sildymu) skirta TIK Sildymui, vésinimas NEGALIMAS.

[ ]
l Si konfiglracija (vienos vandens temperatiiros zonos tik Sildantis jrenginys su
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Savaités plano programavimas
Norédami uzprogramuoti savaités plang, atlikite toliau nurodytus veiksmus:
llgai spauskite valdymo ratuka, kad atidarytumeéte konfiglracijos meniu.
Sukdami valdymo ratuka pasirinkite Prg.
Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.
Sukdami valdymo ratuka pasirinkite Pr.Ad.
Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.
Sukdami valdymo ratukg pasirinkite reikiama planag.

Trumpai paspauskite valdymo ratukg, kad patvirtintuméte.

00 N OO U1 A W N R

Meniu punkte dAy pasirinkite atskiras Sildymo plano savaités dienas, visas
savaités dienas, savaitgalj arba visg savaite.

9 Trumpai paspauskite valdymo ratukg, kad patvirtintuméte.

10 Valdymo ratuku patvirtinkite pradZios laikg 00:00.

11 Sukdami valdymo ratukg pasirinkite norima paleidimo laiko temperatdra.
12 Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.

Rezultatas: Ekrane parodomas kitas laikas. Sj laikg galite pakeisti naudodami
valdymo ratuka.

13 Sukdami valdymo ratukg pasirinkite norima kito laikotarpio temperatdra.
14 Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.

15 Kartokite Sig proceddry, kol bus nustatyta temperattra visam laikotarpiui nuo
00:00 iki 23:59.

Naudojimo uZrakto jjungimas arba iSjungimas

Norédami jjungti arba iSjungti naudojimo uzrakta, atlikite Siuos veiksmus:
llgai spauskite valdymo ratukg, kad atidarytumeéte konfiglracijos meniu.
Sukdami valdymo ratuka pasirinkite Naudojimo uZraktas.

Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.

A W N =

Sukdami valdymo ratuka pasirinkite On, jei norite jjungti naudojimo uZraktg,
arba OFF, jei norite iSjungti naudojimo uzZrakta.

Datos ir laiko nustatymas
Norédami nustatyti datg ir laikg, atlikite Siuos veiksmus:
1 llgai spauskite valdymo ratuka, kad atidarytumeéte konfiglracijos meniu.
2 Sukdami valdymo ratukg pasirinkite Data/laikas.

3 Sukdami valdymo ratuka, nustatykite metus, meénesj, dieng, valandg ir
minutes.

4 Trumpai paspauskite valdymo ratukg, kad patvirtintuméte.

Atostogy rezimo jjungimas
Norédami jjungti atostogy rezima, atlikite toliau nurodytus veiksmus:
llgai spauskite valdymo ratuka, kad atidarytumeéte konfiglracijos meniu.
Sukdami valdymo ratuka pasirinkite Atostogy.
Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.

Sukdami valdymo ratuka pasirinkite pradZios laikg bei datg (S) ir patvirtinkite.

v A W N =

Sukdami valdymo ratukg pasirinkite pabaigos laikg bei datg (E) ir patvirtinkite.
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6 Sukdami valdymo ratukg nustatykite temperatirg, kurig norite palaikyti
nustatytg laika, ir patvirtinkite.

7 Sukdami valdymo ratuka pasirinkite, kuriose patalpose norite jjungti atostogy
rezima:
* OnE: atostogy reZzimas jjungiamas esamam DHC patalpos termostatui.

» ALL: atostogy rezimas jjungiamas visiems DHC patalpos termostatams, kurie
yra prijungti prie DHC grindinio Sildymo valdiklio.

Kaip pasirinkti norimg temperatiiros rodinj
1 llgai spauskite valdymo ratuka, kad atidarytuméte konfiglracijos meniu.
2 Sukdamivaldymo ratukg pasirinkite LCD.
3 Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.
4 Sukite valdymo ratukg ir pasirinkite:

* ACT — rodyti faktine temperatdra,
» Set — rodyti nustatymo temperatirg,
* ACtH — pakaitomis rodyti faktine temperatirg ir drégme.

5 Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintuméte.

Kaip sukonfigiruoti DHC grindinio Sildymo valdiklj

Galite sukonfiglruoti savo DHC grindinio Sildymo valdiklj naudodami DHC patalpos
termostatg — 2. Atlikite Siuos veiksmus:

1 llgai spauskite valdymo ratukg, kad atidarytumeéte konfiglracijos meniu.
2 Sukdami valdymo ratukg pasirinkite FAL.

3 Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintuméte.

4

(Pasirinktinai) jei DHC patalpos termostatas prijungtas prie daugiau nei vieno
DHC grindinio Sildymo valdiklio, pasirinkite reikiamg valdymo ratuku.

5 Sureguliuokite laikg iki jjungimo/veikimo laikg, komfortisko ir ekonomisko
veikimo temperatirg, intervalus ir t. t.

Kaip atlikti rySio bandyma

Norédami patikrinti DHC patalpos termostato — 2 ir DHC grindinio Sildymo valdiklio
rysj, atlikite Siuos veiksmus:

1 llgai spauskite valdymo ratuka, kad atidarytuméte konfiglracijos meniu.
2 Sukdamivaldymo ratukg pasirinkite rySio bandymas.
3 Trumpai paspauskite valdymo ratuka, kad patvirtintumeéte.

Rezultatas: Priklausomai nuo esamos DHC grindinio Sildymo valdiklio bdsenos,
priedas jjungiamas arba iSjungiamas patvirtinimui.

10.3.3 DHC grindinio Sildymo valdiklis

DHC grindinio Sildymo valdiklj galima sukonfiglruoti TIK naudojant DHC patalpos
termostatg — 2. Zr. "Kaip sukonfigiiruoti DHC grindinio &ildymo valdiklj" [» 95].

10.4 Rankinis eksploatavimas

10.4.1 DHC patalpos termostatas — 1

Prijungus ir sumontavus, paprastus veiksmus galima atlikti tiesiogiai priedu.
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= Temperatiira: paspauskite pliuso ir minuso mygtukus, kad pakeistuméte
temperatiirg. Automatiniu reZzimu rankiniai pakeitimai aktyvinami iki kito plano
pasikeitimo momento. Véliau vél bus jjungtas nustatytas planas. Rankiniu rezimu
temperatdra iSlieka jjungta iki kito rankinio pakeitimo.

= Greito paSildymo funkcija: norédami jjungti greito pasildymo funkcijg,
paspauskite greito pasSildymo mygtuka. Greito pasildymo funkcija greitai ir
trumpai pasildys radiatoriy, atidarydama voztuva.

10.4.2 DHC patalpos termostatas — 2

Sukonfigliravus, paprastas operacijas galima atlikti tiesiog priedu.

INFORMACUA

°
l Jei DHC patalpos termostatas veikia parengties rezimu, norédami jj jjungti, vieng
kartag paspauskite valdymo ratukg.

* Temperatiira: sukite valdymo ratukg, kad pakeistuméte temperatira.
Automatiniu rezimu rankiniai pakeitimai aktyvinami iki kito plano pasikeitimo
momento. Veéliau vél bus jjungtas nustatytas planas. Rankiniu reZimu
temperatdra islieka jjungta iki kito rankinio pakeitimo.

= Greito pasildymo funkcija: norédami jjungti greito pasSildymo funkcijg, trumpai
paspauskite valdymo ratuka. Greito pasildymo funkcija greitai ir trumpai pasildys
radiatoriy, atidarydama voztuva.

10.4.3 DHC grindinio Sildymo valdiklis

Sukonfiglravus, paprastas operacijas galima atlikti tiesiog priedu.

Kaip jjungti arba isjungti Sildymo zonas

Montuodami ir atlikdami bandymus galite rankiniu blddu jjungti arba iSjungti
atskiras Sildymo zonas. Atlikite Siuos veiksmus:

1 Pasirinkite reikiamg kanalg naudodami pasirinkimo mygtuka.
2 Spauskite pasirinkimo mygtuka, kol Sviesos diodas 3 kartus mirktelés Zaliai.

Rezultatas: Kanalas bus 15-ai minuciy jjungtas arba iSjungtas. Véliau Sildymo zona
veiks kaip jprasta.
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10.5 Interneto rysio praradimas naudojant DHC radiatoriaus termostatg

DHC radiatoriaus termostatas palaiko rysj su DHC Access Point, kuris sujungia
priedg su debesimi. ONECTA debesis per DHC Access Point perduoda veikimo
komandas j DHC radiatoriaus termostata.

Sprendimas dél to, ar reikia inicijuoti Silumos poreikio uzklausg, priimamas
debesyje. Kai nutriksta interneto rysys, tai reiskia, kad nejmanoma uZztikrinti
teisingo Silumos poreikio. Jei po 2 valandy vis dar néra interneto rysio, |10 Box
pradés veikti avariniu rezimu. Priklausomai nuo laiko nustatymo, 10 Box:

= Vasaros metu neteiks Silumos poreikio uzklausy Daikin Altherma jrenginiui, kad
nebdty be reikalo naudojama energija.

= Ziemos metu teiks Silumos poreikio uzklausas Daikin Altherma jrenginiui, kad
nesumazéty komfortas.

Atkreipkite démesj, kad DHC grindinio Sildymo valdikliui nereikia palaikyti rySio su
debesimi, nes jis gali tiesiogiai palaikyti rysj su 10 Box. Tai reiskia, kad, nutrikus
interneto rysSiui (ilgiau nei 2 valandas), esant skyriuje "3.2.1 Dvi tik Sildomos
zonos" [» 54] aprasytai situacijai, grindinio Sildymo poreikis gali toliau normaliai
veikti net ir neprisijungus prie interneto. Tuo pat metu dél avarinio veikimo
inicijuojamas radiatoriaus poreikis.
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